RESIDENCE DE L'ABBAYE & SALZINNES~-NAMUR, rue Alfred Bequet.
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L'an mil neuf cent soixante cing, 141 1Y, 7‘ g}’f

Le quatorze septembre,
Devant iaitre Georges HMonjoie, notaire a Namur,

ONT COMPARU

A. 1) Monsieur secrétaire de
direction,
et son épouse qu'il assiste et autorise
IMadame gans pro-
fesgion,
quatre,

époux mariés sous le regime de la communauté reduite
aux acquéts selon contrat de mariage regu par Maitre Jean Logé,
notaire & Namur, le douze mars mil neuf cent quarante neuf.
2) Honsieur , entrepreneur, né a
et son épouse
qu'il assiste et autorise
PATOUT, sans profession, née
cent vingt six, domiciliés ¢
époux mariéds sous le régime de la communauté réduite aux
acquéts selon contrat de mariage regu par Malitre Logé prénommé
le quatorze avril mil neuf cent cinguante,
3) HMonsieur -, industwriel,
et son
epouse qu'il assiste et auvtorise HMadame
y sans profession, née & Andenne le
domiciliés a
Namur,
époux mariés sous le regime de la communauté réduite aux
acquéts selon contrat de mariage regu par Maltre Lempereur,
notaire & Saint-Léger, le huit juin mil neuf cent cinquante
deux,
4) Monsieur ' i
avocat, né a '
épouse qu'il assiste et autorise iladame
vingt six, domiciliés ensemble & ’
époux mariés sous le régime de la communauté réduite aux
acquéts selon contrat de mariage regu par le dit notaire Logé
le douze aolit mil neuf cent cinauante trois.
5) Madame

1 y avec
mariée sous le régime de la communauté réduite aux acquéts
selon contrat de mariage recu par le dit notaire Logé le

vingt deux aofit mil neuf cent soixante deux.
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les comparants prénommés ici représentés et agissant
par leur mandetaire ilonsieur .

en vertu de procuration regue par le notaire dont le brevet
est demeuré annexé a l'acte regu ce jour par le notaire sous-
signé, étant cession et vente entre les comparants sous A:
et Monsieur » a Namur,

B, La Société Anonyme 1 dont le sidge
social est établi &
constituée suivant acte regu par Maitre Delvigne, notaire
& Namur, le huit aofit mil neuf cent trois, et dont les sta-
tuts ont €té publiés aux annexes au Honiteur Belge du vingt
huit du méme mois numéro quatre mille deux
cent quatre vingt six et ont été modifiés & plusieurs repri-
ses et pour la derniére fois le onze juillet mil neuf cent
soixante trois selon acte regu par Maitre Jean Logé, notaire
4 Namur, publié aux annexes du Moniteur Belge le vingt sepit
du méme mois sous le numéro vingt trois mille trente guatre,

ici représentée et agissant par son administrateur délé-
gué Monsieur o
Cardinal ilercier,

agissant en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés
par les statuts, '

Lesquels comparants, préalablement & l'acte de base
objet des présentes, nous ont exposé ce qui suit :

EXPOSE PREALABLE.

1. Les consorts comparants sous A, ci-dessus,
sont propriétaires indivis d'un terrain sis & Salzinnes-
Namur, rue Alfred Bequet.

2. La société anonyme , comparante sous
B, avec l'accord des consorts prénommés, a congu le
projet d'édifier sur ce terrain un jimmeuble & appartements
multiples, magasins et garages, dénommé " Résidence de 1'Abbaye

3, Pour autoriser cette construction, les consorts

- ont convenu de renoncer & leur droit d'accession sur
le dit terrain, sauf en ce gui sera dit ci-aprés,

4. Les plans du bAtiment ont été confié a Monsieur

architecte & Namur,

Ces plans ont €té soumis & 1l'approbation des autorités
compétentes et autorisation de bltir définitive a &té
délivrée le onze aofit mil neuf cent soixante ——-meemecwna
cing.

5. L'entreprise sera exdécutée par la société .

comparante.

6. Désirant opérer la division horizontale de la
propriété, les comparants ont décidé de placer 1'immeuble
" Résidence de 1'Abbaye " sous le régime de la copropriété

et de le doter d'un statut immobilier, conformément & la (/}ﬁ?bb

loi du huit juillet mil neuf cent vingt quatre.
ACTE DE BASE.

Cet exposé fait, les comparants nous ont requis dtacter
en la forme authentique leur volonté de placer 1'immeuble
" Résidence de 1'Abbaye " dont il s'agit, sous le régime
de la copropriété en conformité avec la loi du huit juillet
mil neuf cent vingt quatre, formant ltarticle cing cent
septante bis du Code Civil.

",

e




A

3

Il a été établi un réglement de copropidété dans le
but de déterminer les droits de propriété et de copropriété,
d'établir la manidre dont les parties communes seront
gérées et de fixer la part contributive. de chacun des
copropriétaires dans les dépenses communes.

Ce reglement comporte :

A) le statut de l'immeuble qui régle la division de la
propriété, l'entretien, la conservation et éventuellement
l1a transformation et la reconstruction de tout ou partie
de 1'immeuble.

Ces dispositions et les sexvitudes qui peuvent en décou-
ler seront imposées & tous les copropriétaires tant présents
que futurs e ‘bont susceptibles de modifications que du con-
sentement unanime des copropriétaires.

B) Le r&églement d'ordre intérieur gui n'est pas de
gtatut réel, mais sera obligatoirement imposé & tous ceux
qui deviendront par la suite titulaires d'un droit de propri-
été ou de Jouissance sur une partie de 1l!immeuble.
Ce réglement est susceptible de modifications dans les
conditions qu'il détermine.

Les comparants nous ont ensuite remis, pour é&tre
annexés au présent acte, les documents suivants :

- ANNEXE 1 : étant la description de 1'immeuble.

- ANNEXE 2 : les divers plans étant
planche 1 - plan du deuxiéme sous-sol,

planche 2 - plan du premier sous-sol,

planche 3 - plan du rez de chaussée,

planche 3 - sec - plan du rez de chaussée: installations
sanitaires, d'électricité et de chauffage,

planche 4 - plan d'un étage type, avec variante du
quatrieme étage,

planche 4 - gsec -~ plan d'un dtage type: installations
sanitaires, de chouifags et d'électricité,

planche 5 - fagade latérale et ocupa A5,

planche 6 - fagade pxrincipale,

planche 7 - fagade postérieure et iwmplantation,
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planche ~ plan terrien,

- ANNEXE 3 : 1l'exposé général, contenant les conditions
de vente et le cahier des charges régissant le contrat d'en-
treprise, avec description des travaux et des matériaux mis
en oeuvre,

- ANNEXE 4 : le r2glement de copropriété et d'ordre
intérieur.

- ANNEXE 5 : le tableau de répartition des quotités
dans le terrain et les parties communes de 1'immeuble.

Ces documents forment ensemble, avec les présentes,
l'acte de base de 1'immeuble " Résidence de 1'Abbaye ",

Ils se complétent et forment un tout. Ils doivent se
lire et s'interpréter les uns en fonction des autres.

Iin consdguence, ces documents demeureront annexés au
présent acte, apreés avoir €té certifids véritables, signés
% ne varietur " par les comvaranis et revétus de la mention
d'annexe par le notaire soussigné. Ils seront enregistrés
en méme temps que le présent acte et en Feront désormais
partie intégrante.

DESCRIPTION DU TERRAIN,

L'immeuble sera construit sur un terrain sis a NAIMUR,
faubourg de Salzinnes, & l'angle de la rue AXfred Bequet
et d'une rue nouvelle 3 créerxr cadasiré section G numéro
49603 /partie, d'une contenance approximative de sept ares




vingt cing centiares,
Tel que ce terrain est représenté sous polygone
AwB-C-D-E au plan numéro 8 ci-annexé.

ORIGINE DE PROPRIETE

Les consorts comparants, déclarent &tre propri-
étaires du terrain prédéerit, les époux . pour
un cinquiéme, les époux pour un cinguiéme, les
époux - pour un cinguidme, les époux |
champs pour un cinquiéme et Madame pour un
cinquiéme (1'acquisition ayant été faite par cette derniére
en période de célibat), pour en avoir é4é déclarés adjudi-
oataires, avec plus grande contenance, en vertu de procés=
verbal de vente publique dressé 3 la reguéte de la ville de
Namur, par le bourgmestre de la dite v:lle, le sept octobre
mil neuf cent soixante et un, transcrit & Namur le vingt sept
du méme mois volume 6302 numéro 15 et suivi de procés-verbal
d'élection de commande regu par iHaftre Logé, notaire & Namur
le neuf octobre mil neuf cent soixante et un.

La Ville de Namur était propriétaire du terrain pour
llavoir acquis de lMadame la Baronne de , née

' en vertu d'acte regu par Maitre Georges

Monjoie, notaire a Namur, le deux octobre mil neuf cent
vingt cing.

Selon acte regu ce jour par le notaire soussigné les
consorts prénommés

ont opéré entre eux les ventes
et cessions nécessaires de fagon & établir la propriété
a) dans le chef des époux
a l'appartement numéro 404 situé au gquatridme étage comportant
outre les parties privatives deux cent trente cinq/ dixmil=
liémes dans les parties communes,
b) dans le chef des époux , du fonds relatif &
ltappartement numéro 402 comportant outre les parties pri-
vatives trois cent soixante sept/ dixmillidmes dans les

parties communes dont le terrain,

RENONCIATION AU DROIT D'ACCESSION.
AUTORISATIONS DE BATIR.

Les consorts r prénommés déclarent renoncer pure-
ment et simplement au droit dtaccession leur appartenant sur
le dit terrain et sur l'assiette de la rampe d'accés dont
il sera guestion plus loin au paragraphe " Constitution de
servitude ", droit leur appartenant en vertu des articles
cing cent quarante six, cinquante cent cinguante et
un, cing cent cinquante deux et ¢ing cent cinquante trois
du Code Civil, au profit de la société anonyme

, et conférer & cette société autorisation de bétir
sur le terrain, aux frais de la dite société, conformément
auw cahier des charges, aux plans et aux devis descriptif
des travaux, dressés par l'architecte Monsieur
4 Namur, 1'immeuble " Résidence de 1'Abbaye ",

Certains indivisaires du fonds désirant se réserver
la propriété de parcelles du domaine, cette renonciation ne
porte toutefois pas sur les quotités du terrain qui sont
attribuées aux appartements suivants
a) appartement numéro 404 situé au quatriéme étage,

ue se réservent Monsieur et Madame ( ;
?deux cent trente cing/ dix millidmes),




b) appartement numéro 402 au quatridme étage que se
réservent Monsieur et Madame  (trois cent
soixante sept/dix millidmes).

Les constructions toutefois seront réalisées aux
frais des époux Grollinger et Bernard, qui concluront aveo
la société Rhodius-~Deville, contrat d'entreprise.

DECLARATION DE DIVISION DE L!'IMMEUBLE
Les comparants déclarent opérer la division de 1'im~
meuble " Residence de 1!'Abbaye " par appartements, garages
et magasins, tels qu'ils sont décrits aux annexes au présent
acte.

Chacun de ces appartements, garages et magasins comporte:

a) une partie en propriété privative,

b) un certain nombre de quotités dans les parties
communes, dont le terrain, lesquelles parties se trouvent
en état de copropriété et d'indivision forcée.

L'aliénation d'une parcelle de la propriété comporte
nécessairement 1'aliénation & la fois des parties privatives
et des quotités dans les parties communes,

L'hypothéque et tout autre droit réel grevant une unité,
gréve & la fois les parties privatives et les quotités dans
les parties communes qui y sont inséparadblement attachées,

La création des propriétés privatives donne naissance
a l'existence des parties communes aux divers fonds,

Les parties communes sont divisées en dix mille /

dix milliémes.,
CONSTITUTION DE SERVITUDE.

Pour donnexr l'accés aux divers garages de 1l'immeuble,
les consorts | déclarent grever d'une servitude de pag-
sage, le reste de la parcelle cadastrée section G numéro
493C0% leur appartenant, de méme que la parcelle contigue
leur appartenant, cadastrée section G numéro 19G.

En cas de construction d'uwn immeuble contigu, sur le
reste de la propriété des consoris ceux-ci déclarent
grever d'un droit d'usage, étent passage sans arrét, pour
automobiles, motocyclettes et bhicyclettes, les parcelles
précitées, au profit des copropriétaires des garages de 1!
immeuble de ls " Résidence de 1l'Abbaye V,

Ces droits de passage et d'usage devront stexercer de
la fagon la moins dommageable pour le fonds servant,

Une rampe d'accdés sera aménagée par les soins et aux
frais de la société anonyme Rhodius-Deville, au long de la
fagade postérieure du bAtiment " Résidence de 1l'Abbaye ",
Cette rampe pourrs 8tre déplacée partout silleurs par la
suite, aux frais de la société Rhodius-Deville, en cas de
construction d'un immeuble contigu & celui objet du présent
acte,

Tant que la rampe d'accés ne sert gu'aux garages de
l1timmeuble " Résidence de l'Abbaye ", ces propriétaires
contribueront, & concurrence d'un cinguidme chacun, aux
frais d'entretien de cette wraupe. ¥n cas de construction
d'un immeuble contigu; comprenart lui aussi des garages,
la rampe d'accés et les airec de circulation, tant actuelles
que futures, seront ertretenues & frais communs par tous
les copropriétaires de garages, les frais étant également

\répartis par unité d2 garage.




MITOYENNETES.

Les prix d'éventueclles cessions de mitoyennetés
sont réservés aux vendeurs, et ne sont pas compris dans
la vente des unités du domaine,

ELECTION DE DOMICILE.

Logs comparants déclarent faire élection de domicile
en L'étude du notaire soussigné,
ETAT CIVIL
Les indications d'état oivil, ci-dessus sont certifides
par le notaire soussigné conformes aux indications des pié-
ces officielles d'état civil produites.

DONT ACTE,

Fait et passé & Wamur, 27, avenue Mercier.

Lecture faite, les parties ont signé avec nous notaire.
Présentes ou représentées comme dit est.

Suivent les signatures,

Enregistré & Namur A.C. et Ssons 3e bureau le
20 septembre 196%5. Vol. 128 F° 30 Case 8.




ANNEXE N° 1

RESIDENCE DE L!'ABBAYE & SALZINNES-NAMUR
rue Alfred Bequet

DESCRIPTIOY DE L'IILIEUBLE.

{Poutes descriptions s'entendent en regardant 1t'immeuble, & front de
la fagade principale, de la rue Alfred Bequet).
Ltimmeuble est situé 3 Salzinnes~Namur, rue Alfred Bequet,
sur un terrain de 7 ares 29 centiares environ, & l'angle de

la rue Alfred Bequet et d'une rue nouvelle & créer,
11 comprend :

A..AU DEUXIEME SOUS-SOL.
_a) PARTIES COMMUNES :

- une cabine haute tension,

~ deux dégagements communs a4 toutes les caves et
garages,

- la cage d'escalier et d'ascenseur,

- 4 locaux pour vide=-poubelles,

- un hall,

- un local pour garage des vélos,

~ les caves numéros 106 et 406 qui font paxrtie

{ des locaux attribués aux concierge.

b) PARTIES PRIVATIVES3

~ = 22 caves numérotées ainsi gue les apparitements
et attribudes aux dits appartements ainsi qutil
gsera dit plus loin,

-

- 5 garages numérotés de 1 a 5.

L'accés aux caves et garages se fait par le déga=~
gement central commun..

B. AU PREMIER SOUS=-SOL.
_-a) PARTIES COIGTUNES :

- un local pour chaufferie

- la cage d'escalier et d'ascenseur,

- un hall,

- un local pour compteurs d'électricité,
- un local pour compteurs de gaz,

- un vide pour gaines,

b) parties privatives :

- partie du magasin numéro 1 comprenant séjour avec
toilette, et réserve,

~ partie du magasin numéro 2, comprenant séjour avec
toilette, et réserve.




C. AUR

- partie du magasin numéro 3, comprenant séjour
avec toilette et réserve,

- partie du magasin numéro 4, comprenant séjour
toilette et réserve.

- partie du magasin numéro 5, comprenant séjour
avec toilette et résexve,

= partie du magasin numéro 6, comprenant réserve
aveos toilette,

- partie du magasin numéro 7, comprenant un
local de réserve, avec¢ toilette.

Ltacces a ces diverses parties de magasin se fait
par llescalier donnant, au rez de chaussée, dans
ia partie de magasin correspondante.

EZ DE CHAUSSEE.

ARTIES COMMHUNES

p a) P

—
-

b) P

un hall d'entrée,

1ls cage dlescalier et d'ascenseur,
un local pour voitures d'enfant,
les trottoirs et pelouses.

ARTIES PRIVATIVES ¢

N.B. Les galeries et escalier des magasins 6 et 7 peuvent
8tre réalisdes moyennant supplément de prix & convenir,

un magasin numéro 1, comprenant le tocal

de magasin proprement dit et un local néserve
avec accés direct vers l'extérieur en fagade
principale,

un magasin nwaéro 2, comprenant le local de
magesin proprement dit et un local de réserve,
avec scces direct vers l'extérieur en fagade
principale,

un magaesin nwadro 3, comprenant le local de
magasin proprement dit et un local de réserve
avec accés direct vers 1l'extérieur en fagade
principale,

un magasin numéro 4, comprenant le local

de magasin proprenent dit, et un local de
réserve, avec accés direct vers llextérieur
en facade principale.

un magasin numéro 5, comprenant le local de
magasin proprement dit et un local de réserve,
avec accés direct vers l'estérieur en fagade
principale,

un magasin numéro 6, en fagade postérieure

avec acceg direet vers l'extérieur, comprenant
le local de magasin proprement dit : la golerie
formant entresol et ltescalier sont prévus aun




D. AU

plan mais ne font pas partie de ltentreprise.

- un magasin numéro 7, en fagade principale et
latérale, accés direct vers 1l'extérieur, com-
prenant le local magasin proprement did: la
galerie formant entresol et l'escalier auw plan
ne font pas partie de 1l'entireprise,

(4 exécuter gelon supplément).

PREMILR ETAGHE.

a)

-

E. AU

parties communes ¢
- un hall,

= un dégagement central,

~ la cage d'escalier et d'ascenseur,

- 1'appartenent numéro 106 situd en fagade pos-
térieure, au centre gauche, comprenent : hall,
vestisire, cuisine, living, 1 chambre, salle
de beins avec W.C., les encestrements pour
compteurs.

PARTIES PRIVATIVES

~ un appartement numéro 101, situé en fagade pos-
tériecure, et principale, & gauche, conprenant;
living, deux chambres, cuisine, balcon, entrée,
hall, dégagement, W.C., salle de bains et la
cave nunéro 101 dans les sous-sols,

~ un appartenent numéro 102, situé en facgade prin=
cipale, au centre gauche, comprenant:
hall, dégagement, living, cuisine, deux chambres,
salle de bains avec W.C., balcon et la cave
nunéro 102 dans les sous-sols.

- un appartement numéro 103, situé en fagade princi-
pale, au centre droite, comprenant :
dégagement, living, cuisine, 1 chambre, balcon
salle de bains avec W.C., et la cave numéro
103 dans les sous-sols.

- un appartenent numéro 104, situé en fagade prin-
cipale et postérieure, & droite, comprenant @
balcon, living, cuisine, entrée, hall, salle de
bains, W.C., 2 chambres, et la cave numéro 104
dans les sous-sols. :

- un appartement numéroe 105, situé en fagade posté=
rieure, au centre droite, comprenant :
hall, vestiaire, cuisine, living, 1 chambre,
salle de bains avec W.C,, et la cave numéro 105
dans les sous-sols.

DEUXIEME ETAGE :

~a)

PARTIES COMMUNES ¢

- un hall,

un dégagement central,

la cage d'escalier et d'ascenseur,
les encastrements pour compteurs.

i




B) PARTIES PRIVATIVES.

17
i

un appartement numdéro 201, de aéme composition
et situation gque ltappartement numéro 101,
avec la cave nuéro 201 dans les sous-gols.

un appartement numéro 202, de méme composition
et situation que l'appartement nuaéro 102,
avec la cave numéro 202 dans les sous-sols,

un appertement numéro 203, de méme composition
et situation que 1l'appartement numéro 103,
avec la ecave nunéroe 203 dans les sous-sols.

un appartement numéro 204, de mbme composition
et situation que llsppartement numéro 104,
avec la cave nunéro 204, dans les sous-sols,

un appartement numéro 205, de méme composition
et situation gue ll'appartement numéro 105,
avec la cave numéro 205 dans les sous-sols.

un appartement numéro 206, de méme composition
et situation gque l'appartement numéro 106,
avec la cave nmuméro 206 dans les sous-sols.

E. AU _TROISIEME ETAGE.

_a) PARTIES COMMUNES.
-

i

-

un hall,

un dégagement central,

la cage d'escalier et d'ascenseur,
leg encastrements pour compiteurs.

b) PARTIES PRIVATIVES.

un appartement numéro 301, de méme composition
et gituation gue 1'appartement numére 101,
avec la cave numéro 301, dans les sous-sols,

un appartement numéro 302, de méme composition
et situation gue 1l'appartement numéro 102,
avec la cave numéro 302 dans les sous-sols.

un appartement numéro 303, de méme composition
et situation que 1l'!'appartement numéro 103,
avec la cave nunéro 30% dans les sous-sols.

un appartement numéro 304, de méme composition
et situation gue l'appartement numerc 104,
avec la cave numéro 304, dans les sous-sols.

un appartement numéro %05, de méme composition
et situation gque l'appartement numéro 105,
avec la cave numéro 305 dans les sous-go0ls.,

un appartenent numéro 306, de méme composition
et situation que l'appartement numéro 106,
avec la cave numéro %06, dans les sous-sols.
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G. AU QUATRIENE ETAGE.

a) PARTIES COMMUNES.

- les encastrements pour compteurs,

~ un hall,

~ un dégagement,

- la gage d'escanlier et dlascoenseur,

- deux terragses situées & droite en regardant la
fagade principale,.
Ltusage de ces terrasses sera réservé aux OCCUPants
des appartement 403 et 404, qui pourront en user
dans les limites autorisdées par l'acte de base et
leg assemblées générales des copropriédtaires.

-~ une terrasse non accessible, & droite.

#

b) PARTIES PRIVATIVES :

~ un gppartement numéro 401, situé & gauche, en
fagnde principale, latérale et postérieure,
comprenant:
balcon, entrée, hall, dégagenent, salle de bains,
W.C., 2 chambres, living,
et lo cave numéro 401 dons les sous=sols,

- un appartement numéro 402, situé en fagade
principale; au centre, comprenant
balcon, living, cuisine, 2 chambres, dégagement,
hall, salle de bains avec V.04,
et 1la cave numéro 402 dans les sous-~g0ls.,

- un appartement numéro 403 situé en fagede principale
a4 droite, comprenant
balcon, living, cuisine, 1 chambre, dégagement,
salle de bains avec W.C.,
ot le cave numéro 403 dans les sous-sols.

- un appartement numéro 404, situé en facade
postérieure, & droite, comprenant:
hall, vestiaire, cuigine, living, 1 chambre,
salle de bains avec W.C.,
et la cave numéro 404 dang les sous-gols.

- un appartement numéro 405, situé en fagade arriere,
au centre, comprenant :
hall, vestiazire, cuisine, living, 1 chanbre,
salle de bains avec W.C.,
et 1o cave numéro 405 dans les sous-sols.

A Les combles et la machinerie d'ascenseur sont communs,
Paraphé ne varietur pour demeurer annexé i l'acte de base
regu par He Georges ilonjoie, notaire & Namur, le
quatorze septembre mil neuf cent soixante cing.

Suivent les signatures.

Enregistré & Namur, A.C et Ssons 3e bureau, le 20 septembre
1965, Vol. 16, F°® 70 Case 21,
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3)

4)
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ANNEXE *

RESIDENCE DE 1tABBAYE & Salzinnes-Namur
rue Alfred Bequet.

Le présent texte & pour objet la construction de la Rési-
dence de 1'Abbaye, rue Alfred Bequet & Namur, comprenant le
gros-oeuvre de l'immeuble, le parachévement des parties

communes et privatives.

Le prix de l'entreprise est payable par les acquéreurs sui-

vant 1l'échelle des paiements arrétés ci-aprés, et évoqués )

dang le compromis de vente,

L'entreprise est fondée sur

a) les plans dressés par Mr. 1'Architecte Ledoux, annexés 3
ltacte de base, admis par les acquéreurs et le cas échés
ant, sur le plan particulier annexé & l'acte d'acquisi-:

tion intervenant entre le vendeur et l'acquéreur.

I1 est convenu & ce sujet que ltentrepreneur ou llarchie
tecte peut auw cours de la construction, apporter dlofficc
4 ces plans les modifications nécessaires pour assurer

un travail conforme aux régles de llart,

b) Le cahier spécial des charges comprenant la description
des travaux et matériaux mis en oeuvre,
L'entrepreneur pourra néanmoins remplacer certains maté-
riaux par des matériaux similaires, & la condition ex-
presse que la qualité des matériaux similaires employés
par lui en remplacement ne soit pas inférieure 3 celle

des matériaux prévus,
¢) Le présent cahier général des charges.

Les obligations réciproques des acquérecurs et du vendeur

sont les suivantes :

a) l'acquéreur doit payer le prix convenu et réceptionner
les travaux,
b) 1'entreprencur doit
1) se conformer exactement aux plans, cahier des cparges’
pbserver les régles de l'art de bétir,rs'inspifér'de
ltusage des lieux pour tout ge qui n'est pas prévu

aw contrat.
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2) répondre de la perte ou de la détérioration de la
chose jusqu'au moment de la réception des travaux

dans la mesure déterminéde par le contrat ou la loi.

2° HODIFICATION DES TRAVAUX.

Si le client désire obtenir des modifications & ce qui est prd-
vu, ces modifications devront &tre demandées sufficamment 65+t
pour ne pas perturber la bonne wmarche du travail.

Le vendeur est gseul juge pour déterminer si ces modifications
peuvent encore &tre exdécutdes.

Toute offre de prix ou de déconpte présentée par le vendeur i
la demende du client doit &tre approuvée dans les 8 jours par
écrit par ce dernier. Passé ce délai, le travail sera exdéeuté
tel que prévu initialement.

Les traveux supplémentaires feront 1fobjet de factures séparées
payables deés que les travaux seront exécutés.

Les modifications exécutées par des sous-contractants qui ne
sont pas 1iés par contrat & 1l'entrepreneur ne sont couvertes

ni par la garantie, ni par la responsabilité de ce dernier.

3° RECEPTION DES TRAVAUX

ot e o v b e bm e e wm =

1) Le client doit réceptionner les travaux,

La réception se fera dds que les travaux gseront achevés dans
"la partie privative en présence du client, de l'architecte; de
l'entrepreneur ou de leurs déléguds.

Un procés-verbal signé par les parties sera dressé en double
exemplaire constatant les travaux restant & faire ou terminer,
La réception sera définitive pour tous les auitres travaux,

Les travaux restant & exécuter seront terminéds avec toute la
célérité possible. Un bon sera remis au client prdsisant les
différents travaux restant , lui permettant aprds vérification
de bonne exécution de signer pour accord et le renvoyer au

vendeur,
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Le bon signé, étant renvoyé & llentreprencur, la ndception
sera considérde comme définitive.

Si le client refusait de signer le procés-verbal, ou de remets
tre les bons il ne pourrait prendre possession de ltapparte-
ment.

I1 s'agit, en ce qui précéde, de la réception expresse et
nornale,

A cdté de cette réeception, il est convenu que les cas suivanﬁé

constituant réception définitive:

1) le peicment total, sans réserve de la totalité du prix
convenu. Par régerve, il faul entendre des réserves précises

écrites permettant dlapprécier leur fondement ou non.

2) La prise de possession de 1'apparbement ou du magasin

par le c¢lient, ou ses ayants droits.

3) 1texécution de travaux dans 1l'appartement ou des partiec
comnunes par des corps de métiers autres gue ceux choisi® par

ltentrepreneur.

B) Parties communes.

Elles seront réceptionnées par 1l'Architecte, 1'Entrepreneur

ou leurs déléguds lorsque ces travaux seront terminés.

C¢) Il est expressément entendu que le vendeur pourra stopposer
a4 toute prise de possession avant la reception de 1l'apparte-
ment, et la signature du procés-verbal constatant la récep-
tion avec la remise éventuclle des bons, de méme gqu'en cas de

non paiement de la totalité du prix de ltentreprise.

Ne peuvent &tre considérées comme entravant une réception dé-
finitive le fait qu'il y aurait certaines retouches & faire a
1'un ou l'autre élément, certaines fissures ou retraits décou-
lant du retrait normal des matériaux, des essais de chauffage
central & effectuer, ceux-ci demandant pour 8tre probants des

conditions climatiques particuliéres,

La réception qu'elle soit expresse ou tacite & pour effet de
décharger la resoconsabilité de l'entrepreneur ou de 1l'archi-
tecte vis~a-vis de l'acquéreur, sauf en ce qui concerne la

responsabilité décennale.

i)




L'entrepreneur est en tout cas déchargé de toutes resnonsabi-
1lité et garantie pour ce qui suit, l'énumération étant exem-

plative et non limitative.

1) les solins, scellemenis, gonds, arréts, etc... Les cansli-

sations, vitreries, revétements en carreaux.ij fafence et au-

tres, les seuils, 1§§sujemnt01ement ou plat Au mortzes
ou autres, les end01ts au ciment, & la chaux ou au plitre,
les mitres mitrons, boisgbaoux, bordures

2) Les carrelages, dallages au ciment, granito, fafénce, les

ajres de bithume, feutre asphalté, pavements, marbres,

%) Les plinthes, baguettes d'angles, moulures rapportées, ar-

moires, menuiseries,
4) Tout ce qui est guincaillerie, serrurerie,

5) Tout cc qui est retrait imputable & la contraction ou au

géchage de la matiére,

6) Tout ce qui est sonnette électrigue, parlophone, antennes,

etd...

7) Tout ce qui est tapis plein, recouvrement de sol A base de
vinyl. En un mot, tout ce gui est accessoire pouvant &tre
déplacé ou enlevé, sane gu'un édifice soit endommagé quant 3

sa solidité, cldture ou couverture.

L

Ces ouvrages, aprés qu'ils auront &4é regus ou agréés, suivaﬁt
les régles ci~dessus exposées, uc donnent plus lieu & garantice
gauf si des réserves écrites ont été faites lors de la consta-
tion contradictoire, ces réserves indigqueront d'une manidre

absolument précise la critigque.

4° OBLIGATIONS ACCESSOIRES.

Le client étant dans la méne situation que s'il faisait
construire sur son propre terrain, est tenu de satisfaire &
toutes les obligations résultant des lois et usages en la
matidre,

En dehors du prix convenu dans la convention de ltentre~
prise le client supportera proportionnellement & ces quotités
dans Te bien immeuble,

1) toutes les taxes relatives a la batisse et & la voirie deés

leur exigibilité.

../..'




- 2) Les frais de chauffage avant réception, ce chauffage ayan
pour but llasséchement des locaux.
ffﬁ) Les frais de placcment, raccordement des compteurs parti=~
culicers de gaz, d'électricité avec les garanties y affé-

rentes, ainsi que les compteurs & eau dont la consommation

sere répartie au prorats des milliémes,
', ; 4) Les frais légaux de l'acte d'acquisition, auvgnentés de la

o | quote part dans les frais de ltacte de base.

W e L Le client aura acc®s au chantier une fois par semaine,

g accompagné de ltarchitecte ou de 1'entrepreneur ou leurs dé=
légués, aux jours et heures & convenir, & ses risques et pé-
rils, sans qu'il puisse exErcer aucun recours conitre llentre-

prencur en cas dtaccident survenu au cours d'une visite.

5° PATIELENTS

1) Le client devra payer strictement le montant convenu eﬁ
aux époques prévues au contrat de vente et au comptant. '
La bonne marche des travaux ne peut &tre assurée que si
le vendeur regoit d'une maniére ponctuelle aux époques déter-
minées paxr la convention ce gqui 1lui est dfi en vertu de celle-
ci. C'est pourquei le client ne peut, sous aucun prétexte re-
tarder un paiement échu. X! devra donc en tous cas effectuer:
co paienent & la date prévue, mais 11 lul est loisible s'il je

juge bon de réserver ses droits éventuels.
En cas de retard de paiement, 1'intér&t courra de plein

0// { droit au profit du vendeur au taux de huit pour cent 1'an,

= depuis l'exigibilité Jusgu'au paiement.

M//// 2) Le client ne pourra, durant le cours des travaux et
jusqu'au paiement intégral, céder ses droits ni ses obliga-
tions sans autorisation du vendeur; & défaut d'agréation de
la cession, le cédant sera tenu solidairement avec son cession.-
naire,

Pour garantie du solde du contrat dlentreprise et de tous
les accessoires, le bien prédécrit et tout ce qui viendra s'y
incorporer par la voie de l'accession sera grevé hypothécai-
rement au profit de 1'entrepreneur. L'entrepreneur pourra dés
lors prendre inscription aux frais de l'acquéreur des qu'il

l'estinera utile pour tout ou partie du montant du contrat.




e

8i le c¢lient désirait au cours des travaux et jusqulaw pri-
ment total hypothéquer son bien, il pourrait le faire, mais
4 la condition expresse, formelle et irrévocable de payer &
1'entreprencur le montant des fonds & provenir de 1l'emprunt,
de sorte que ce dernier puisse sur sa simple quittance, sur
production du contrat intervenu entre l'acquéreuvr et lui-méne,
toucher directement du bailleur de fonds, toutes sommes exi~
gibles.

En tout état de cause, il est toujours loisible a ltentre-
preneur d'appliquer son privilége, observation faite des me-
sures précisées au 5° de 1'article 27 { 2103 ) de 1a loi sur
les priviléges et hypothéques.

Les payements se feront comme suit
a) & la signature de la convention : le prix du terrain

b) pour les constructions

- 15 7 & le signature de la convention,

-~ 10 ﬁ a la pose du hourdis du rez de chaussée,
- 5
~ 10

/

la pose du hourdis de chaque étage (4 étages)

o

la pose de la toiture,

e

’

- 10 ¢
- 10 %
-0

la pose des menuiseries extériecures,

mf

la pose de la plomberie,

o

SDJ

la pose du piafonnage et de llelectricité,

la pose du chauffage central,

I
1
%

la pose des menuiserics intérieures,

m! p:,.‘ g}!

W
i

la réception.

6° MITOYENNEYSS.

ves mitoyennctés restent la propriété du vendeur et ne

sont doxnc pas incluses dans le contrat de vente,




A, CVES - GARAGES - RESERVES I°® S0US-SOL
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1) Cloison des caves.

Les cloisons des caves seront réalisées en blocs béton au
mortier de ciment avec rejointoyement des faces vues au fur et
4 mesure de l'avancement des travaux.

Une ventillation des caves sera réalisée en créant des ouver-

tures dans le dessus des cloisons.

2) Escalier.

En béton armé de la cave au rez de chaussée, Ces escaliers

sont préfabriqués,

Le sol des caves est réalisé en béton non armé lissé.
Beton composé de 800 1t. de gravier, 400 1+. de sable, 200 kgs

de ciment.

4) Portes des caves.

et R D e e €3 D Ba Do Ee w4 Em ma

Tous les locaux 24 sous-sol, et réserves Jexr sous-sol seron
munis d'une porte pleine unie en bois & peindre type Standard,
Carniture, ébrast et chambranle 3/4, pauwnelles, serrure, 1

clef, 1 couche de couleur aveant pose.

A et . S e S

Portes métalligues relevantes au plafond munies d'une ser-
rore. Poignée de maneouvre commandant le mécanisme de verrouil-

lage, Ces pories sont en acier peint,

6) Peinture.

Tous les murs des caves seront peints en couleur ton c¢lair,

7) Ascenseur.

I1 est prévu un arrédt d'ascenseur en cave., La coamande et
la fermeture de la porte paliére sera similaire & celle des

étages.,
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Le parement des fagades sera exécuté suivant les indications
du plan. Partie en pierre blanche reconstituée, partie en MHar-

bre, partie en béton et lissage peint partie en briques. -

La description de ces matériaux est prévue aux postes suivants
La fagade principale est constituée d'une ossature en béton arme

les fagades latérale et postérieure en mur mixte portant.
Pignon fagade postérieure en mur plein,

2) Marbre.

Noir pour le soubassement et marches entrée magasing.

21) Pierre de taille.

B

Celles-ci proviendront des meilleur blancs du pays. Petiid
granit de qualité saine, posées au mortier de ciment, rejointoy-
age spécial aprds pose. Ces pierres sont prévues suivant les in-
dications du plan.

Le mode de taille de la pierre sera déiterniné par 1'architecte

dirigeant,

Pierre reconstituées pour parements de fagade rez de chaussée,
magasine et hall entrée. Exécution et profild suivant plans de

détails dressés par ilonsieur 1l'Architecte Ledoux.

e L R

Les paremenis brigue seront réalisés en format 65m/m épaisseur
Briques de Grand Manil ou similaires, peintes ou non en ton a
déterminer par l'architecte. Le rejointoyage sera réalisé au fur

et & mesure de 1'élévation du parement.

5) Chissis.

En Dark Red Meranti "Select and Better" en 60 mm épaisseur ou

8/4 suivent les surfaces.

1 couche imprégnation en atelier par trempage.

eofens
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Portes sur terrasses type lefantes#ouvrantée, Selles métalli-
ques & la base recouvrement la pidce d'appui. Celle-ci faisans
saillie sur le niveau intérieur pour former coupe-vent.

Fagade latérales-chissis réversibles & 1807 avec pivots a freins
Fagade arriére-chassis & 1, 2 ou 3 ventaux; le central fixe eﬂb

8/4 épaisseur. Toutes les menuiseries sont 3 peindre.

6) Revétement de 1lossature en béton en fagade principale.
Composée de plaques isolantes types Dhénaclithes ou similaires
Cimentage lissé destiné & recevoir 2 couches de peiniure bpéeia-

le suivant ton & désigner par 1{Architects;

O et

En béton armé, faces vues lisses & peindre en ton & désigner:
par l'Architecte.
Reprise des eaux par rigole dans la dalle et sterfput raccordé
aun tuyau de descente,
Garde~corps en acier peint ou métallisé,

Séparation métallique des balcons,

7') Corniches en béton armé A peindre.

ke -
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En glace, simili glace ou 1/2 double clair, suivant nécessité
en fonction des surfaces,
lLes glaces seront placées & baguette. Toute la vitrerie sera

placée a double mastic.

9) Portes dlentrée hall.

En verre Sécurit clair, les 2 battants centraux va et vient

simple action, boite & pivot scellées dans le pavement.

—— o

Métalliques-suivént plans de l'architecte,




Pour reprise des caux de pluie diamdire 10/12 en zinc
o 12 en fagade erridre, y compris dauphins en fonte, sou-
dure pour bourrelets en zinc tous les deux mdtres et cro-
chats en fer galveanisé.

En facade principsle section 10/10.

11) Béton armé 24 sous-sol fegade arridre,
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Destiné & 8ire cimenté et peint en ton & disigner »ar
l'archivecte.
12) Liateaux eb seuils: fagade erridve,

g £ wEPabri {. destinds b 8% s sy o8

In béton preéfabrigué, destinés & &ure neints dans le

méme ton que le fagade,

C., TOITURS T CHARPANTLS.

1) Corniches.

Fagede vostérisuvre et princi ele, en biton ermé - Fond

de bas en 3/4 S.32,10., chernente, Cales pour pentes régulidzre

o

Ea S.B.0. suivent déoedil, Qualité % meindre y comsris

fond de bacj; blochews,

- —— e e e e £ . e v

In 3,2.N. 3/4 x 15 quelité % neindre

4) Chernente aour plate Forme cabenon.

Ia gquelité chardente, chevrons 8/7, voliges 3/4 desti-

nées 5 recevoir le zinc 2 tassesux.

5) Zinguerie.

a) corniches - en zinc n° 14, y counris couwes Ce dila-
tation.,

b) plete forme & tassesux - en zinc a9 14 systdme breveté
recouvrenent <des tasseaux en zinc n® 12,

¢) zingueries diverses - Pour faitage, oarétiers , solins,
fond de bac cheminédes, descenies, noues, en zinc n®

12, vy compris c¢ramcons ¢e solias et rejointoyege.
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Bn sapin qualité charpente, chevrons 6/7, fermes suivent
plen,
Sabliére, voliges de pied de toit, pour solins, noues etc;.
y comoris tous les ancrages nécessaires, boulons, chev1lle“

ett.....

7) Toiture,

2n. ardoises artificielles noires 40/20, type Eternit ou
simileire, clous et accessoires en cuivre, rayonnage en
S.2.H.. 2/8.

8) Tabatidres.

—— i accn

Bn zinc moddle stendsrd y compris vitrerie 1/2 d.

1) Cssature en bétoan.

g g o e . T . PR Pt S o T T

La fagade principale est composdée d'une ossabure en bétor
armé, Le mur de refend et la fagade arridre sont comvosés
de colonnes en hébon et murs portents avee poutre de répar=
tition,

L'exécution de ce travail se fera tent eu point de vue ar-
mature, section des ancrages, cue composition du béton,
suivent indications des plans et méitrés dressés par l'ingé-~
nieuy spécielisé. Les béitons seront vibrés,

Leur composition sera la suivente @

800 1t, de gravier de iieuse ou de plaquettes de grds,

400 1t. de sable rude,

360 kgs. de ciment P.A.N., ou H,F,N. ou H,AH.Z. ou

H.¥.D.B,
Les hourdis seront réalisés au moy n de coffreges métalligque
systéme nervuré pour tous les niveaux sauf pour le plan?
cher ler sous-sol en houxdis préfebriguds; le tout suivant

plans de l'ingénieur,

2) Zscalier en béton armé,

Depuis les caves jusgu'aux combles, volées préfabricudes.
comnosition béton idem ci-dessus, armatures suivant plens

de l'ingénieur,
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3) Dalle fixe et _dalle flottante pour_machinerie ascensocur,

Commosition béton: idem cgue ci-cessus,
Izécution suivant indicsations du Fouranissceur de 1'as-
censeur.
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300 kg/il2. pour les hourcis anervurés,
400 kg/ii2. pour les hourcéis préfabriqués sur les réser-
ves du premier sous-sol.

Z. CONDUITS D& VANTILATION
CLUFT AGE CENTRAL ET VIDE-POUSELLES.

1) Conduites de ventilation .

Dans chague cuisine et ¥.C., il es®t prévu une veantils~
tion pour la reprise des odeurs par coaduits "Shuni" ou
simileaire,

Grille é&mnaillée & lamelles raglebles,

Dens cheque salle beins les cheauffe-~esux aun geaz sonid
reccorcés b un conduit de ventilation pour évacuation des
gaz brdlés. La ventilation proprement dite des selles de
beins se f2it

Tous ces conduits sont composés d'un conduit primeire

par le méme conduit.

général, b checue dtage un conduit secondesire; ils sont
réalisés en produits spécisux avec aspirateurs snéciaux
hors ftoit; le tout suivent sysizme breveté " Shunt ",

" Climebel " ou similaire,

2) Chauffage central.

La cheminéde du cheuffage ceniral sers de section ap-
nrooride aux nécessités de la chaudidre, La section sera
éteriminde par l'installeteur de chauiffage central, Une
boite de ramonage sera prévue & son faitre et une boite & suile

au pied.

3) Vide~poubelles. .
Seront du type préfabriqué Shunt ou similaire.
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La majorité des conduites verticales sont placées en
geines accessibles par pannesux démontables de visite,

Les colonnes de chauffage central sont anparentes,
(= (L

G. ISOLATION.

1} Isoleation thermicue.

Les magonneries extérieures sont constituées d'un double
mur avec vide d'air entre eux, saufl le pertvie ce la fegade
‘arri®re qui doit servir de pignon au futur b&timent & front
de la rue & créer, sur »ignon en Ffagade arridre,

Au nivesu des awnpartements les éléments en biton de le
fagade priancipale seront recouverts extérieurement de pla-
gues isolantes type Zhenaclith ou similaire,

Zn toite l& charnente est recouverte <'un papier fort
recouvert de matidre isolznte et placé sous les ardoises

en asbeste-ciment,

2) Isolation acoustique,

T B ke A gk el i e e o WP P T A Ml

a) entre étages.
I1 est réservé une épaisseur de plus ou wmoins @ om, sur

le hourdis pour obtenir 1'isolation, Celle-~ci se compose
d'un papier goudronné 120g/m2, recouvert d'une chape ce
plus ou moins 5 cm, d'éneisseur en Argex expansé, Cette
couche isolante est elle-m@me recouverte d'une chane e fi-
nition de »lus ou moins 3,5 cm, lissée, destinde & recevoir
le revétemsnt de sol,

Le hourdis nervuré avec nlacues Ce plétre, dont 1'épais-—
seur totale est de plus ou moins 40 em, perachdve l'isola-
tion.

b») entre appartement (sauf dens réserves),

Double cloison en nlagues de plaitres "Porelith" ou simi-
leire 1 face en 7 cm, l'auire en 1C cm, avec vide interca-

leire,

H. MACONNERIZS INTHRI.URSS AT ZNLUITS,




2) Cloisons en sous-sol et dans réserves.
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Bn bloes béton 39/I8/9 posdes au mortier de cimeat et

rejointoyées au fur et 2 mesure

Les cloisons son® prévues en pl84re oypangé'de 7 om, d'a+
paisseur type “Porelit" on similaire. Blocs placés aun plitre fin

avec retardateur de prise.
Zntre les appartements cloison double avec vide intexr-

caleire dont une cloison en 10 cm., épaisseur -~ Cloissons

incombustibles.

4) Enduits,

Les enduits seront réalisés :

&) sur plefonds en placues de nldtre cloudes sux nervu-
res, entoildes termindes en 1 couche e blanc,

h) sur megonneries en 8 couches la dernidre en blanc,

¢) sur cloisons "Porelith" en 1 couche de blenc,

Tous les encduits seront parfesitement dressés et lissés,
ils seront descencus jusgu'au sol.

Au raccord des cloisons avec les murs des fegades et de
refend, une rainure sera nratiguée dans 1l'enduit sur la
heuteur ée la pidce, destinde & recevoir une cornidre plasw
tique permettent la dilatetion des matéricux. '

Les intérieurs des gaines seront nus,

Les angles saiilants des enduits sur murs, non rev@ius de
gerniture en bois, seront nrotdégés =u moyen de cornidre

gelvenisée sur une heuveur de 1,50m.,

I. REVETESNT D3 SOL & DES 1iURS - FLINTHES,

1) 2d_sous-sol.

a) Halls et caves : B
b) Gearages g B
2) ler sous-sol,

- e ———

a) Réserves (icem hall et ceves 1) 2)
b} Séjour et sanitrires: grenito 20/20 svec »linthes en

faltence brun ou noir,




Greanito 20/20 avec plinthes en faience 10/20 brun ou noi

4) a) Hall et dégagement rez - Pavement et plinthes en mar-
bre au choix de 1l'architecte,
b) Peliers eb hall des étages - granito 20/20 et plinthe
en fatence 10/10,

5) Appartements.

e) Carreesux Vyniligues - Parties privatives sur chepe
lissée seuf living et chambres.
b) Chambres et liviang - Tepiflex ou simileire,
¢) Cuisines - selles de beins -~ Y.C. - salles d'eau en
sous-so0l; revétement murel en feuilles de vinyl sur
voute la hautzur des loceux, ou vour les cuisines et
salle de beins vev@tement floorflex sur 1,80 m. de
hauteur, collé sur plefonnege.

En dehors des échentillons prévus gui seront soumis eu
choix des acheteurs, ceuz-ci peuvent choisir d'autres
éch=ntillons &u =@ue type moyennont cécompie,

Tous ces locaux sont destinés i recevoir des plinthes e
bois,

6) Revétement des escaliers en béton,

BE ar M % M 4 AR 4D WS S e e e o . e et TR e S e W VT A A A S s

4

Tenis plasticue collé sur béton lissé,

J. HEMUISERISS TITEZIZURAES.

by

1) Les portes iniérieures son’ du type unies & peindre,
ébrassenent et chembrenle 3/4 » peindre, crosse en alumi-
nium éloxé - paunslles électricues, serrure a4 1 clef,

La porte d'entrde anpartemnent sers munie d'une serrure

de suretd 1/2 crosse intérieure en 2lu éloxé,

2) Plinthes en 5.2.¥. 3/4 x 8 cm en II¢ choix % peindre.
3) Escelier vers séjour ler sous-sol en Héranii 3 vernir

8/4, éneisseur, rempe i Tuseaux daroits,
4) Avmoire sous évier a 2 porites & neindre,

5) Galerie cache tenture en bois b peindére en fagade prin-
cipele des appartements vour 1 rail, non compris celui-ci,

ou pour pose persiennss,




et HED 5

') Fermeture des gaoines per panneau en bois isolent 3 nein
dre, démonteble

Y

7) iieuble boite aux letires 3 ltentrie avec porte carte,

serrure, suivant plan de détail et d'aménagement du hall,
L'éguipement de l= cuisine en meuble de rangement peut

¢ire soumis aux acheteurs, noyennant décompte suivent choix,

K, 2LiRB255313.,

1) Hall d'eatrée. En marbre - Plinthe,
Il sera eménagé érns le sas d'entrée un espace lissé an

ciment pour l'encastrement du vaillasson,

e s e g ik T T a8 o

-

an marbre Ste Anne - 2 cm, épaisseur,

L. ASCAlISaURS.

L'ascenseur est prévu pour une charge utile de 350 kgs

soit 4 personaes. Il y aurs 7 arr@ts dont 2 en ceove,

Febrication de ldre cualité avec matvériel et apparcille-
ges fournis et garentis pzr le firme, avec dispositifs de
sécurité conformes sux réglements,

Le montage et le mise en service sont assurés nor des
spécialistes de le marque,

Les portes palidres seront pendues sur garnitures méial-
ligques; serrure spéciale,.

Beleirege eutomatigue dezins la cabine di3s 1'ouverture 4
une porte paliire juscu'su bout du voysge,

Chzoue boite paliére comporters un voyzat lumineux,
Dispositif? spécial emp@chont l'ouverture intempestive des
portes naliidres

La cebine sera recouverte intéricurement de " SKIN PLAT=E™.
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L. PEINTURE

a) Bxtérieur..

Peinture des fagades extérieures sur cimentage, bhéton,
en ton & désigner per l'architecte (sauf le pignon en fagadc
arrit¢re) et sur brigues de parement).

Peinture sur les menuiseries extériecures en 3 couches 2
L'extéricur, en 2 couches 3 l'intérieur,

Peinture des ferronneries en 2 couches, ouvre celle de

minium,.

Les portes entrdes appartement et des caves seront peins~
tes en 3 coucites sur leur faoce vers pertie commune en ton
b désigner per 1'architecte pour s'harmoniser avec les
peinture des halls.

N

Les halls vez de cheaussée et évepes, cages G'escalier
seront revéitus en deux couches de wsinture de 1l¥re qualité,

Les peintures intérieures des appartements incombant su
propridteire. Il est conseillé de n'entbreprencre les peintu
res que lorsque l'immeuble est parfeitement sec, Si les
peintures sont exéculbdes trop rapidement, le propridieire
court le riscgue de devoir revoucher cerisines fissures
inhérenves,au retrait normal des matériaux dans les premiers
moisy -

Ces retouches n'incombent pas au vendeur,

L'EQUIPZLNT CUISINAS.

Cet équipement comnrend

- une prise de gez, un chavfie-eou,

- uae prise frigo, ungng}ise de coursnt 220V. un voint
lumineux,

- un évier inoxydable % double cuvetlie.

- une armoire sous-évier posée sur socles & 2 ou 3 portes,

- un mobilier comnlénentzire pourrs &itre choisi suivent

plens 3 consulder chez le vendeur, suivent devis & agréer,




M. ELECTRICITE,

1) Les chbles passent dans les sous-sols vers cabine & hau-

te tension sont protégés et la »ropridié de le Sté, Disvri-

]

butrice.
Ce passage est une servitude & lacuelle seule la S%té.
Distributrice pourra apvorter des modifications,

2) Les compheurs suivents sont prévus s

e) 1 compteur sur chague palier corvespondant 3 son
apparivement,

b) 1 compbeur pour toutes les minuberies des halls,
peliers, couloirs, dcleirage de toutes les parties
communes.

¢) 1 compiteur par magesin, séjours, réserves corres-
pondante,

d) 1 compteur force motrice pour 1'ascenseur.

e) 1 compteur force motrice pour le chauffzge, pompe
refoulente pour civerne receuillant les eaux cane-

lisadion 24 sous-sol,

Les compieurs sont fournis et placés nar la Sté, de
Disbribution électrique & charge des propridisires,

3) L'installation électrique sera conforme sux radglements

de le Sté. Vistribuirice. Celle~ci effectuere la réception
/de 1'installotion & la demande de chacun des propridiaires
d avent occupation des parivies privetives, La fouraiwure '
du courant se fera avnrés cette réception,

L'installetion seva réalisée en tube d'acier ou plasti-
gue encastrée dans les murs pour les magesins et spparte- -
aents,

En cave et réserves installavions apparvenbtes suivent
reglement 220V,

Belairages des cages d'escelier et parties communes se-
ront commandés par minuterie,

T~ lLes partics communes sont égquipées avec globe et lempes.
Les parties rivatives sont 2 bout de fil avec crochet
de susnension excepté les caves qui auront ua socket,
Les interrupteuvrs et prises de courant sewvont blancs,

-

les pnrises de courent seront du type de sfiretd.
P yp
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~ 4) Chague spvertement sers pouvrvu d'un raccordement sur :

&) entenne redio,

b) anvenne redio fréquence modulée,

¢) T.V,: vossibilité de raccordement & Codivel par colonw

nes et lieisons en tubes 3/4.

d

5) Chague appartement sere raccordé & llenirée princinale

/ par psrlophone et sonnerie dont le tableau d'appel se trou-

i
/

ve dens le ler hall.

Les magasins auront une sonnerie particulilre sans

lonhone.

Tubage pour poste télénnonicue,
& 2 1

8)a) Installation par apvartement et ger

- Hall :

Y .C.

- Cave
- Garage

b)Magasins .
~emme-z=Séjour

~ llagesins

e I il T T e e I N = R T S

1

ages, .

point Tumineux & double direcbion
coffret & fusibles

tube arrivée télénhone

parlophone avec sonnerie

point lumineux

prise Trigo

prise de courant

point lumineux

point lumineux 2 ellumages.

»iseg de courcnv

'
bt

pour radio
o) lumineux
prise de courant

noint lumineux

Ch, & coucher 1 point lumineux 2 dirvecvions avec

retvve au lit,

I R S T i T

prise de courent lampe cde cheved,
point lumincux

point lumineuz 2 dirvections,
Doiats lumineux

sonnerie, l'errivdée télénhone
wrise ¢e courentd

point luminecux

prise de coursnt

point lumineux

prise de courenv

par-

prise Ge couresnt -~ 2 points lumineux,




No INSTAULATION SANITAIRE & PLOMBERIE,

L'instellation sere réalisée conformément aux rdgles de
llart, Tuyauterizs d'elimentebion en acier gslvanisé ou en
cuivre. Toutes les tuysuberies sont epparentes 3 ls sortie
des gaines.,

Décharges en w»lomb, en fonte seaiteire ou en asbest-ci-~
mend oour les décharges princiveales,

Ventiletion de 1l'installetion., Les anversils non voentilé;
sont munis de veanltouses,
{ Robinets a'zrxdt permettant d'isoler chaque svparitencat.

' Robinets pour les comauns :

o - Dégnzenent 2d sous-aol 2 2.
; - Pagoade princinale 2 P
f - Fagede latérele X %,
) - Pagade arridre - T,
Les appearivements comprelneat
- Cuisine: un cheuffe ean 6 1%, minute avec méleng,

un évier double cuvelbie avece égoutioir,

- Selle de H-ins Beignoire en fonte énailide Yyse encase
trée avec trop plein - Rodinet mélangeux
esu cheude - ceau froide., Porie savon ‘

simple, Un lavebo en »

fide avec 2 robinests esu chaude et froid:

Glace mizoir X bords bissutés plus ou

moins 60 cm, heauleur, 1 worte ¢s

xé & une console du lavabo,
Ll ]

Cheuffe bain eu gar, conacitd 15 1t minu,

3
- ¥.C. Bn porceleine vitrifide, b chsosse dorsow
le, Couble couvercle en bHekélite noir,
porte panier,

Les povits eppariencnts sond pourvus dens les selles &!f
eon, Ce beignoire sidge., Les selles d'esu su ler sous-sol
sont posurvues e douches avac rideeu plesticue en plzace
des boignoires,

v/ Un compieur & gez est prévu pour chegue apnaribeaent sur

i - .
/\ les »nelisrs et en sous-sol pour les séjour ler sous-sol,
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0. CHAUFFAGZ CENTRAL.

1) Hotes

L'étude Gdu che

technigues,

4

beses
de 12°
respec-

n

fage cenbral est établie sur les

suiventes, par temperaﬁure extérieure le plus basse

sous zéro pour obbenir les tempéroiures invérieures

tivement de

Coge d'escalier, holl d'entrée, couloir rez et étages 15

DJans les apparteaents: Living 22°
Beins 24¢
Cuisines z0¢
Chambres 15¢

Les calculs de déperdition de chslour supose que les

locoux seront clos, meublés et occupés selon leur cdestine~-

tion.

Les dmissions czlorifiques des racisteurs sont calculées
par une Lo pé wure mexinmum 3 lea chaucdidre de 90¢ pszy un
froid extérieny de moins 12¢ pour des rocisteurs apparents,

sans coche-radiateurs,

— . —

1s chendidre aura une sur heuffo

£

ewv une nuisse on czlorics 1‘8301‘16 16 QUK

("l

exigées ci

Robinebterie aslimentation et vidange en 3/4 Thermométre
H

hygroméire, Buse de¢ raccordement et vase d'expension calori.

fogél

38) Recinteurs

ek e ik, Yokl il B St s e e b il e e e oy e ¥ e A

Il sere inse

6ellé deu calorimdire

sur chaque rediaveur

des neruleo privetives déterminend 1le

scun des

copropridteires dens

art a!

reis de cons omation

inﬁervention

lep Ky

ombhus

+wible,

4) Bruleur pour fuel léger de marque convue

[

d'entréiien réputé ~ lonarch, Lii,B., ou similsir

4i

leur en fonetvion de 1la hemnérsture exitéricure,

Régulotion per pannesu électronicue

5) Réservoir & place

tBles souddées aspheliées pour
¢

ment en terre pleine, Canacité 15,000 L, Jauge sutongiticue

plac ‘e ea cheufferie, \w-uf ’ 1Mmef
8) Cealorifugesze ¢es tuyauveries en sous-sol, vase d'exnan-

sion.




P. NETTOYAGE

-

Lprés l'lachdvement des traveux »riveti

Cad
-
O~
3
@©
o
o
<o
i

des anperivencnlts est i

- &

Un lavege ces vitres, fes instellations saniieires, ces
alles de bains, ,C., cuisine, des carrcleges éventuels,
Les rev@itements d2 sol seront brossés nour dévacusiion

des déchits, cdécombres.

9. DELLIC D' ACHIVELENT

4

Les délezis C'achdvement de la consiruciion, parbvie nriv

'.4.
l‘i

o

itre indiecabif,
@

s
i

tives ot »novrdies communcs sont donn

o N
Y
Tous scrs mis en oeuvye pour berniner 1

s .

dterminé, il ne »zuv cerexdeanty 8ire éuzbli
te fixe,

2

vant un biming

Nl
i

;._l.

e sl
dleagereneny o 4

» I Trp“‘) N I l'}'
/ . PR Y .‘J _J
7
Pouxr tous les trevaux d'entretien dtels gue ceux concer-
n~nt par exeuple le cheuffage cenbrel, les ssnivrires, 1!
dlectricité, elic..., les prowriftrires sont Henus de pere .

mnethre 1'~ceds de leurs locsux.

S. ASSURANCES

L'assur-nece incendie et responsebilitdé ébant srise nay

l'entrenrencur dds le ¢ébutb des trevouxn, pour unae durle de

10 =2ns, » une compegnie choeisie wor l'eavrepreancur, la H7i-
? 3 & ? -
me sers payée per 1l'echoeteur lors de llenirie en SOElSu&DCC
n

eh garsge pronorisionnelle-

ment aux millidmnes représentent sa surface d'edparvement.

T. GERANT - COICI:RGES,

Le gérent sera nommé &'office par le voxeur pour une

durée de 2 =ns,

L'assembldée générale des co-nrooriditrsires se nroumoncers
suvy le renouvellement éveanbuel ce ce mondat anres les 2 an-
nées de service,

Les concierges son’t engegds pour une preaidre =mériole

de 5 mois,
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U, PARTIES COMIAUNES.,

Hall d'entrée: suivant plan de détail exécuté par 1'Archi-

tecte Ledoux.

Un local est disponible au rez de chaussée pour les voitures

dlenfants.

Un loecal au second sous-sol accessible par l'arriére est

disponible pour les bicyclettes.

Chagque garage est accessible par l'arriére du bltiment et
est situé au second sous-sol.
Il communique par une porte particuliére avec le couloir

donnant accés & l'ascenseur,
L'électricité est raccordée avec le compteur de l'appartement

ou & un compteur commun,

Certifié véritable, visé ne varietur pour demeurey annexd a
ltacte de bage regu par Iaftre Georges lionjoie, notaire & Namurp,

le guatorze septembre mil neuf cent soixante cing.

Suivent les signatures,

Fnregistréd 4 Namur A.C. et Ssons 3e bureau le 20 septembre
1965, Vol. 16 FP° 70 Case 21,

3
}
i




ARNGXE 4 - .
RESIDENCE DE 1'ABBAYE 3 SALZINNES-NAKMUR
rue Alfred Becquet

REGLEMENT GENERAL DE COPROPRIETE

ARTICLE 1. FRDSNBULE,

Faisant usage de la faculté prévue par la loi sur les appar-
tements, les consoris et la S.A, établis-
gsent ainsi gu'il suit le statut de 1l'immeuble " Résidence de
1tAbbaye ", réglant tout ce qui concerne la division de la pro-
priété, la conservation, l'entretien et éventuellement la re-
construction de 1l!immeuble.

Ces dispositions et les servitudes qui peuvent en découler
stimposeni en tant que statut réel &4 tous les co-propriétaires
ou titulaires de droits réels, actuels ou futurs; elles sont
en conséguence immuablesd défaut d'accord unanime des copropri-
étaires., lequel sera opposable aux tiers par la transcription

!au bureau des hypothéques de Namur.,

PROPRIETE PRIVATIVE ET CO-PROPRIKTE INDIVISE.

ARTICLE 2,

L!'immeuble comporte des parties privatives dont chaque pro-
priétaire aura la propriété privative, et des parties communes
dont la propriéié appartiendra indivisément & tous les co-pro-
priétaires, chacun pour une fraction.

Les parties privées sont dénommées" appartements, magasins,
garages'. - T I

ARTICLE 3.

Les parties communes sont divisées en quotités attribuédes
aux parties privées, dans la proporiion des valeurs respectivesg
de ces éléments privatifs.

Cette valeur est acceptée par tous comme définitive, quelleg
que soient les modificationa des partizs privatives par amélio-
ration, embellissement cv autrement. :

. ARTICLE 4.

Les choses communes de l'immeuble eopprennent notamhidfit-le
terrain, les murs, l'armature en béton de 1'immeuble, les orne-
ments extérieurs des facgades, fen2tres, balustrades, appuis de
fendtres, cheminéeg, les canalisations et conduites de toute
nature (eau, gaz, électricité, tout 3 1'égout) sauf toutefois
les partie de ces canalisations et conduites se trouvant & 1!
intérieur des arpertements, magasinsg ou garages, si ces canali-
sations et conduites servent & liusage exclusif et particulier
de ces appartements et locaux, l'entrée générale avec sa porte,
les halls d'entrée, les escaliers,; couloirs et corridors des ca-
ves, l'ascenseur complet avec sa machinerie, les locaux affectés
au concierge, les locaux du chauffagze central, les accessolires
et les tuyauteries (les radiateurs et tuyauteries dans les




appartements sont partie privée), le toit surmontant 1'immeuble
avec les descentes, les colonnes, poutres et hourdis et toutes
les parties de l'immeuble gqui ne seront pas affectées a llusage
exclugif de 1'un des copropriétaires ou qui ne seront pas par-
ties privatives d'apres l'usage,

ARTICLE 5.

Les choses communes ne pourront &tre aliénées, grevées de
droits réels ou saisies qu'avec les unités dont elles sont 1!
accessoire et pour les gquotités attribuées & chacun des €lé-
ments,

L'hypotheque et tout droit xéel &établi sur un appartement
gréve de plein droit la fraction des choses communes qui en
dépend.

ARTICLE 6,

Chacue propriété privée comportera les parties congtituti-
ves de l'appartement, magasin ou garage, & l'exclusion des
parties communes et notamment le plancher ou le parquet, ou
rev8tement, avec leur souténement, les cloisons intérieures
avec leurs portes, les mitoyennetés des cloisons séparant en-
tre elles les diverses unités, les fen8ires sur rue et sur
cour avec leur garde~-corps, les porites palieres, toutes les
canaligations intérieures des appartements ou aultres unités,
les installations sanitaires particuliéres, les parties
vitrées des portes et fenltres, le plafonnage du plafond
avec sa décoration, le plafonnage et la déceoration intérieure,
en résumé tout ce qui se trouve & llintérieur des locaux
privatifs mais servant & ll'usage exclusif des dits locaux.

JOUISSANCE,

ARTICLE 7.

Chacun des propriétaires a le droit de jouir pleinement
de son appartement ou autre unité, dans les limites fixées
par le présent contrat, & condition de ne pas nuire aux
droits des autres propriétaires et de ne wien faire qui
puisse compromettre la solidité de 1l'immeuble.

ARTICLE 8,

Chaque propriétaire peut disposer librement de son
élément privatif pour le vendre; le céder, l'hypothegquern,
sans autres formalités que celles normalement prévues pour
ces opérations.

ARTICLE 9,

Chaque propriétaire peut user de son appartement suivant
la plus large conception du mot en se conformant aux régles
de police pour tout ce qui est de la vie urbaine.

ARTICLE IO,

Pour tout ce qui n'est pas prévu par la loi et les régles
de police, les propriétaire suivront les régles énoncées dans
les articles suivants.




MDRALITE ~ OCCUPATION.

ARTICLE II,

Les copropriétaires, leurs locataires, les domestiques et
autres occupants de 1l'immeuble devront toujours habiter ltim-
neuble bourgeoisement et hdnndtement et en jouir suivant la
notion juridigue de bon pére de famille,

Ils devront veiller & ce que la tranquilité de 1l'immeuble ne
soit en aucun moment troublée par le fait de personnes de leur
famille, des gens & leur service, de leurs domestigues, leurs
locataires ou leurs visiteurs,

ARTICLE 12,

Les baux consentis par les propriétaires et usufruitiers de-
vront contenir l'engagement des locataires d'habiter bourgeoise-
ment et honnétement avec les soins de bon pére de famille, le
tout conformément aux prescriptions du présent réglement de co-~
propriété dont ils reconnaissent avoir pris connaissance, sous
peine de résiliation de leurs baux aprés constatation réguliore
des faits qui leur seraient reprochés.

5i le propriétaire ne se conformait pas & la décision de
ltassemblée, celle~-ci pourra le soumettre au payement d'une
amende pouvant atteindre une somme de cent francs par jour de
retard aprds la signification de la décision de 1l'assemblée, et
le montant de cette astreinte gera versé aun fonds de résexrve,
le tout sans préjudice & une décision de l'assemblée 2 prendre
& la majorité des trois quarts des votants.

ARTICLE T3,

Ltimmeuble étant destiné a ltoccupation de gons aisés, il
est interdit A& chaque propriétaire d'appartement de le diviser
en plusieurs appartements, Il est permis de réunir en un seul
appartement , deux appartements et de les rediviser ensuite
pour rétablir la situation initiale.

ARTICLE I4.

Chague propriétaire pourra étre auterisé par l'assemblée
générale a pratiquer dans les murs mitoyens des ouveritures pour
faire communiguer les appartements dont il serait propriétaire,
avec les appartements contigus, a la condition de respecter
les gaines et de ne pas compromettre la solidité de 1l'!'immeuble.

L-assemblée pourra subordonner cette autorisation & des
conditions particuliéres. La mBme autorisation pourra &tre don-
née & des locateires si les propriétaires y'dodnent leur
adhésion.

ARTICLE 15,

Les caves ne pourront 8tre vendues qu'd des propriétaires
d'appartements ou autres unités de liimmeuble; elle ne pourront
8tre loudes qu'a des occupants de ll'immeuble, propriétaires ou
locataires.

Les propriétaires peuvent échanger entre eux leurs caves
ou les aliéner entre eux.




ASPECT «

" ARTICLE IS.

-,

Les propriétaires veilleront & conserver a 1l'immeuble un
aspect d'habitation bourgeoise et de bon ton dans tous les

K détails.

ARTICLE I7.

Les parties communes, notamment le hall d'entrée, les esca-
liers et dégagements, devront &tre maintenus libres en tous
temps: en conséquence il ne pourra jamais y 8tre déposé ou ac-
croché gquoi que ce soit.

Cette interdiction s'applique en particulier aux vélos et
voitures d'enfants,

ORDRE INTERIEUR.,

ARTICLE I8.

Les propriétaires ne pourront scier, fendre ou casser du b01s
que dang les caves et seulement entre huit et dix haures,
Les bois et charbons, sils sont utilisés, n: pourront Etre
nmontés que le matin avant dix heures.

ARTICLE I9.

Les tapis, chiffons et torchons ne pourront 8tre battus aux
fenétres. Ils devront &tre remis au service de netitoyage ou pas-
sés a 1llaspirateur,

ARTICLE 20,

I1 ne pourra 8tre fait dans lesg couloirs et sur les paliexs
aucun travail de ménage, tel que brossage de tapis, literies,
habits, nettoyage de meubles, cirage de chaussures, etc...

ARTICLE 21,

Dans lt'immeuble, la présence de chiens, chats, oiseaux, ani-
maux propriété de l'un des occupants, pourra &tre tolérée avee
l'acecrod du Président. Cette avtorisation sera toujours donnée
& titre précaire et si l'un des animaux était cause de troubles
dans l'immeuble, par bruit, odeur ou autrement, llassemblée
générale pourrait ordommer & la simple majorité des votants de
retirer la tolérance pour l'animal cause de trouble.

51 le propriétaire de l'animal cause de trouble ne se soumet
pas & la décision de liassemblée, celle-ci pourra la soumettre
au paiement d'une amende pouvant atteindre dix francs par jour
de retard, aprés signification de la décision de l'assemblée et
le montant de cette astreinte sera versé au fond de réserve, le
tout sans préjudice & une décision de l'assemblée a prendre a la
majorité des trois quarts des votants et portant sur l'enlévemen:
dtoffice de 1l'animal par la société protectrices des animaux.,

ARTICLE 22,

La redio, musigue, t71lévision etc... peuvent fonctionner
suivant les rdgles de police, maig il est recommandable de ne
pas troubler les voisins.
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ARTICLE 23.

S'11 est fait usage dans 1l'immeuble d'appareils éleclriques
produisant des parasites, ces appareils devront 8tre munis da
dispositifs supprimant ou atténuant les parasites de telle
manidye gu'ils n'influencent pas la bonne réception radiophoni-
que,

ARTICLE 24,

Les copropriétaires ne pourront avoir acceés dans les locaux
compteurs, cabine H.T. chaufferie, sans &tre accompagnés du
concierge ou diun membre du conseil dl'administration.

ARTICIE 25. >

Les occcupants ne pourront introduire dans 1!'immeuble des
matiéres inflammables, explosives ou malodorantes.

BMHMENAGEMENT ET DEMENAGENENT.

ARTICLE 26,

L'emménagement et le déménagemeni des meubles ne pourront
se faire qus par l'extérieur,

Toutes dégradations commises & la fagade ou & d'autres par-
ties de 1l'immeuble, au cours de ce déménggement, seront & sup-
portexr par le propriétaire en cause et sur simple demande lui
adressée par le président, avec facture justificatvive.

Dans le cas ol ltimportance du déménagement serait par trop
minime, le passage par la cage d'escalier serait autorisée, pour
autant que liabsolue nécessité s'en fasse sentir, et sur pré-
sentation d'un permis signé par le président,

Dans ce cas, un examen préalable de la cage d'escalier et de
llentrée serait fait, sux fins de pouvoirs constater exactement
les dégats qui auraient été éventuellement causés.,

ARTICLE 27, .

Il est interdit aux enfants de jouer dans les escalier,
ascenseur et dans le hall dlentrée.

ARTICLE 28,.

Les appartements devront &tre utilisés & 1l'usage dthabita-
tion; ils pourront néanmoins &tre affectés & 1l'exercice d'une
profesgion libérale.

Les médecing ne seront admis & exercer leur profession dans
1'inmeuble que s'ils ne sont pas spécialistes de maladies con-
tagieuses ou véndriennes, et A condition de ne pas nuire a 1la
tranquilité et & l'hygiéne de 1'immeuble.

De fagon & permettre l'exercice exclusif d'activités pro-
fegsionnelles gui logiguement doivent 8tre protégées dans le mé-
me immeuble contre la concurrence, il est interdit d’aff termp_
appartement & une activité analogue & celle deja exercée ns

ltimmeuble.

Cette interdiction durera aussi longtemps que 1l'exercice de
cette activité par les intéressés ou leurs ayants-cause durera.

Toute activité professionnelle gui serai? exercée a llavenir
dans 1l'immeuble, sera protégée de la méme fagon,.
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DESTINATION DES LOCAUX. }i\yf*
ARTICLE 28 Bis. ;{, Y. \‘

Le rez de chaussée et le premier sous-sol qui existen’ ei
gui sont & usage de commerce, ne pourront 8tre affectés a des
commerces qui pourraient nuire par l'odeur au caractére rési-
dentiel de 1'immeuble, la décision appartenant & l'assemblée
générale, Le propriétaire ou locataire d'un magasin pourra mo-
difier l'aspect et la forme des baies extérieures, entiérement
a4 ses frais et moyennant autorisation préalable du conseil d*//
administration et de 1'architecte. e

ARTICLE 29,

I1 est interdit, sauf autorisation de l'assemblée générale,
de faire de la publicité sur l'immeuble.

Aucune inscription ne pourra &tre placéde aux fen2tres, sur
les portes et murs extérieurs, ni dans les escaliers, vestibu-
les ou passages, excepté en ce qui concerne le rez de chaussée
commercial ou une publicité discréte sera admise. Il sera permis
dtapposer sur la porte particulidre de llappartement une plaque
indiquant le nom et la profession de 1l'occupant.

A la porte d'entrée, il sera permis d'établir une plaque du-
moddle conforme & ce qui aura été décidé par l'assemblée géné-
rale, Cette plagque pourra indiquer le nom et l'adresse de 1'oc-
cupant, les jours et hevres de visite, le numéro de l'apparte-:
ment,

Il ne pourra &tre établi dans 1l'immeuble aucun dépdt de
matiéres dangereuses, inflammables, insalubres et incommodes.
Les oceupants veilleront & ce que dans les caves, il ne soit dé-
posé aucune matiére ou denrée en état de décompogition.

P [ N

L s prOV1810ns é determiner et pr0port10nnellcs aux surfan

ces_dc chauffe seront versées par chaque propriétaire aux dates
% ddéterminers por le consell d'administration.

CARYLCLET 5T,

Le chauffage fcnctionnera du premier octobre au quinze avril.
Il pourra éventuellement fonctionner au- -deld de ¢es datews, 1
la température l'exige, et dans ce c¢as suite & une déeision du
président, que le concierge seul exécutera.

La participation des propriétaires aux dUépenses résultant
du fonctionnement du chauffage central, est obligatoire pour
tous les propriétaires de locaux munis de dispositifs de chauf-.
fage, tels que ces dlsp031t1fs existent au jour de l'achevement
de 1'immeuble ou qu'ils existeront ultérieurement, suivant les®
décisions prises par ltassemblée générale. Le proPrletalre ou -
occupant, qu'il utilise le chauffage ou non, sera tenu de par-
ticiper aux dépenses de chauffage, & concurrence de vingt cing
pour cent, répartissables au prorata des surfaces de chauffe,

L excédent de la dépense, apres la répartition de ce minimum.
sera réparti entre les propriétaires suivant les indications
des compteurs de chauffe,

a # ~ " z i
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ARTICLE 7T,

Ltascenseur gera eniretenu comme chose commune sans dis-
tinction d'étage. Liusage de 1l'ascenseur sera réglementé pax 1!
agssemblée générale gtatuant & la majorité des voix.

Cette assemblée établira un réglement d4'ordre intérieur a
ce sujet.

La consommation d'énergie électrique pour l'usage de l'as-
censeur sera répartie également entre les propriétaires d'ap-
partements et de magasina.
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SONNERIES -~ BOITES AUX LE[TRES,

ARTICLE 32,

I1 sera établi & la porte de 1l'immeudble une plagus e sq
neris avec bouton pour chaque appartement, a cbté duguel sora
marguée 1'indication de l'appartement et le nom de l'occupant,
L!'occupant disposera d4'un bouton ouvre porte gui lui permet 4!
¥

ouvrir la porte d'entrée directement de son appartement. Il
un ouvre-~porte chez le concierge.

A vingt deux heures, l'eouvre porte électrique est coupd
par les soins du concierge jusque huit heures du matin et la
porte dlentrée sera fermée & double tour jusque huit heures.
(de m8&me que la porte secondaire dans le hall).

ARTICLE 33,
I1 sera établi dans l'entrée une boite aux lettres pour

chaque propriétaire, avec clef et perte-nom. Le concierge n'a
pas & s'occuper de la correspondance.

&

ENTRETIEN - REPARATIONS - MODIFICATIONS,

ARTICLE 34,

Les travaux de medification aux choses communes ne pourront
8tre exécutédes qu'avec l'approbation de l'assemblée générale
des copropridétaires, statuant & la majorité des trois guarts
des wveoix.

ARTICLE 35.

Rien de ce qui concerne le style et ll'harmonie de 1l'immeuble
ne pourra &tre modifié que par décisien de 1l'assemblée général:
Il en sera notamment ainsi des portes d'entrée des appartements
et autres locaux particuliers, fenltres, garde-corps et de tou-
{tes leu nartles visibles de 1l'extérieur et cela, mBme en ce qui
concexr 1a couleur des peintures extérieures,

ABTICLE 36,

Pour les xéparastions présentant un caractére d'absolue urgen-
ce, telles que conduites dleau nu de gaz crevées; tuyauteries
extérieures, gouttizres, etc... le président & pleins pouvoirs:
de les faire exécuter sans en demander liautorisation.
ARTICLE 37

Les rédperations indispensableg maig mon urgentes sont decl~
dées par les membres dv conseil a'adeinistration et exéoutées
sur gsn ordre. Les travaux non uwgents et ancn indispensables se-
ront dicidds par Jassembliés géndrale Gzt oopropriétaires.
ARTTC. % 285,

weos sopropridétairves devrant donner accés par les appartements
et ~svez povr toutes réparaticns et tous nettoyages des parties
communcs, A mwoins qu'il ne siagisse de réparations urgentes,
cet 2cods ne nourra 2tce demandé du 15 juillet au 15 septembre.




81 les propriétaires ou occupants s'absentent, ils deve.::
obligatoirement remettre la clef de leur appartement ou au.x=
local privatif & un mandataire habitant l'agglomération, m -
dataire dont le nom et l'adresse devront &tre portés & la :cn-
naissance du Président et du concierge, de telle maniéve gue
l'on puisse avoir acces, si la chose est nécessaire., Les cobro-
priétaires devront supporter sans indemnité ftoutes les répara-
tions aux choses communes qui seront décidées d'aprés les re-
gles qui précédent.

GESTION - ADMINISTRATION DE L'INMEUBLE,

ARTICLE 39,

Ltensemble des copropriétaires est souverain maitre de 1l'ad-
ministration de 1'immeuble en tant qu'il s'agit d'intéréts (om-

MUuns «
ARTICLE 40,

Cette souveraineté s'exerce conformément & ltorganisation
décrite ci-dessous.

ASSEMBLEE. DES PROPRIKTAIRES.

ARTICLE 41,

Ltassemblée générale des copropriétaires se tient d'office
chague annde dans 1l'agglomération namuroise, aux jours, heure
et liew indiqué par le président ou par celui qui en fait les
fonctions,

Sauf indicatiens contraires de 1la part du Président, qui
doit &tre donnée & tous les propriétaires dans la forme et les
délais prescrits ci-aprés pour les convocatinns, ces jours,
heures et lieu sont constants d'année en annde, En dehors de
cette réunion obligatoire,ll'assemblée est convoquée & la dilis
gence du Président aussi souvent qu'il est nécessaireJ Elle
doit 1'8tre en tout cas gquand la cenvocation est demandée par
les propriétaires possedant au moins vingt pour cent de 1l'immeu-
ble. -

BEn cas d'inaction du Président pendant plus de huit jours,
l'assemblée sera convoquée valablement par un des coproprid-
taires.

ARTICLE 42.

Les convocations sont faites huit jours francs su moins et
guinze jours francs aw plus, & 1l'avance par lettre recommandée.
Les convocations seront valablement faitessi elles sont remises
au propriétaire contre décharge signée,

L'assemblée, 3 la simple majorité, pourra décider que les
convocations pourront &tre faites par simple letire, sauf pour
les cag prévus par l'article 45 ci-apreés ol l'unanimité est
requise.

Llordre du jour est arr8té par celui qui convoque.

Tous les points de l'ordre du jour doivent 8tre indiqués
d'une maniére claire,

Les délibérations ne peuvent porter que sur les points




4 l'ordre du jour: cependapt, il est loisible aux memoucsc
ltagsemblée de discuter au sujet de toutes autres quesii in-.
mais il ne peut 8tre pris en suite de ces discussions suei-e e
livération ayant force obligatoire.

Chacun a le droit de demander ll'inscription d'un point & 1!
erdre du jour, Cetie demande devra 2fre faite par fcrit au
Président, en temps utile, pour pouvoir &tre insérdée dans la
lettre de convecatien.

ARTICLE 45,

L'asserblée générale se compose de tous les coprpriétaires
quel gus golt lg nombre de quotités possédée par chacun d'eux.

Nul ne peut représenter un propriéteire s'il n'est pas lui--
méme propristaire et s'il n'a pas regu mandat édcrit d'un propri-
étaire de participer aux assemblées générale et d'y voter en
ses lieu et place.

Aucune personne étrangére n'est admise & 1l'assemblée,

Le mandat devra &tre édcrit et stipuler expressément s'il est
général ou s'il ne cencerns gue les délibérations relatives a
certains objets qu'ils déterminent., A défaut de cette stipula-
tion, le mandat sera réputé inexistant vis-a-visg des autres
copropriétaires,

Dans le cas ou par suite d'ouverture de succession ou autre
cause légale, la propriété d'une portion de l'immeuble se trou-
vait appartenir & des propriétaires indivis, tant majeure gque
mineure ou incapable, c¢=2s derniers seront représentéscomme de
droit, tous devront &tre convoqués et auront le droit d'assis-
ter aux assemblée® générales, avec voix consultative, mails ils
devront élire un seul dfentre eux comme représentant ayant voix
délibérative et qui votcera pour le compte de la collectivité,

La procuration qui sera donnée & celui-cl ou le procés-ver-:
bal de son élection devront 8tre annexés au procés-verbal de
llassemblée générale. _

A défaut d'assieter a4 ltassemblée ou de se faire représenter
les ayants-droits seront réputés absents, et 1l'assemblée délibg-
rera valablement conformément aux articles 45, 46, 47 et 48.

ARTICLE 44.

Les copropriétaires disposeront chacun d'autant de voix
qu'ils ont de quotités.

ARTICLE 45,

Pour que les délibérations soient valables, 1l'assemblée doit
réunie comme membres ayant voix délibérative plus de Sa moitié
des quotités de l'immeuble., Si l'assemblée ne réunit pas cette
conditon , une nouvelle assemblée sera convoquée aussitdt dans
les cing Jjours, avec le méme ordre du jour et délibérera vala-
blement quel gue soit le nombre de pPopriétaires présents et le
nombre de quotitds représentées, sauf dans les cas ol d'autres
majorités sont requises,




ARTICLE 46.

Les délibérations de l'assemblée générale sont constasi-c
per les procés-verbaux inscrits sur un registre spécial et sigrs
par le président, les administrateurs et les copropriétaires cui
en Yont la demande. Tout propriétaire peut consulter le registre
et en prendre copie, sans déplacement, & l'endroit désigné par
l'assemblée générale pour sa conservation et en présence du
Président qui en a la garde, ainsi que les autres archives de
gestion du domaine.

Liassemblée générale est souveraine maiftresse de la gestion -
générale et de 1l'administration des parties communes; elle prend
toules les décisions qu'elle juge utiles & la bonne conserva-
tion de l'immeuble et & son entretien.

Elle nomme le Président et le conseil d'administration, vote
les crédits, contrdle les dépenses, donne décharge de sa gestlon
au président, en un mot prend toutes les décisions dans le
cadre du présent reglement et en exprime la volonté suivant 1es
rogles de vote ébablies.

ARTICLE 48.

Les décisions prises par l'assemblée valablement constituée
obligent tous les coprbpriétaires sur les points se trouvant 3
1'odre du jour, qu'ils aient été représentés ou non,

CONSELIL DI'ADMINISTRATION,

ARTICLE 49, 1

L'assemblée désigne chague année un conseil dtadministration “\
compnsé du président et de deux administrateurs au moins, et
dont les membres peuvent &tre réelus.

¥

ARTICLE 50.

Le conseil d'administration est chargé d'assister le prési-
dent dans sa mission. L'un des administrateurs est désigné
comme remplagant au président en cas dlabsence de celui-ci,

Le président prendra l'avis du conseil avant de procéder a
des décisions importantes qui devraient &tre prises d'urgence
avant que l'assemblée générale puisse 8tre convoquée,

Les délibérations prises & la majorité par le conseil sont
valables et engagent l'assemblée.

DES VOTES.

ARTICLE 5I.

Pour tout ce qui concerne la gestion ou l'administration du
domaine, les décisions sont prises & la simple majorité des
voix présentes d'une assemblée délibérant valablement,

ARTICLE 52.

Pour modifior le présent statut, il favt 1'unanimité absolue
des voix composant la totalité des quotités de 1'immpuble; les
absents sont considérés comme votants contre.




DU PRESIDENT,

ARTICLE B5.

L'assemblée délégue ses pouvoirs au Président gqui la wopzse
senté et est chargé d'exécuter ses décisions tant pour la ges-
tion journaliére que pour l'administration du domaine en géné-
ral.

ARTICLE S54.

Le président représente vis-a-vis de gquicongue l'universaliié¢
des propriétaires du domaine et ce, comme mandataire unique.,
ARTICLE 55.

Le président représente les propriétaires vis-a-visg des
ticrs, tant en demandant gqu'en défendant, Pour les actions péti-
toires en justice, il devra &tre couvert par son conseil, sans
qu'il ait pour cela & en justifier vis-a-vis des autorités ou
des ticrs,

CHARGES COMMUNES.
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Toutes les charges dlentretien et de réparation des choses
communes, les charges nées des besoins communs, seront suppor-

~tées par les copropriétaires dans la proportion de leur parid
y{ dans les parties communes. Telles sont les dépenses d‘entretiep

7 ’”
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ARTICLE 57. (

“eue subvenir 4 ces @épenses, il est créé un fonds de réser-
ve; choqus propriétaire verse une provision proportionnelle a
ses dv-its sar les parties communes, provision gqui reste en
dépt® wr cenpie du président et est déterminée une fois pouxr
toutes pax la premidre assemblde générale,

Cette nrovision veste attachée & la parcelle intéressée et
ne pourra &txc renvise. méme en cas de vente, la participation
aux dépenses 2¢ pouvast jamais 8tre imputée sur cette provision,
celle~-ci servant <c¢ sorantie et non de couverture, '

B

ARTICLs 58.

Les comptes des charges communes sont ¢tablis trimestrielle~
ment par le president et approuvés par le conseil., '

Les comptes étant attribuée, les proprmiétaires doivent les
apurer dans la huitaire. A défaut de paiement, le président '
fait faire un rappel avee un délai de trois jours. Si un pro-
pridtaire y'obstinalt & ne pas verser la somme dfle pour les
services nnmmuns, le président pouvrra, avec 1l'autorisation du
congeil, sigrer Je défaillant au nom de tous les coproprié-
taires. LL présidsnt a, 4 cet effet, un mandat contractuel et
irrévocable aussi laansgtemps qu'il est en fonction,




Avant d'exercer les poursuites judiciaires, le priilr..”
s'agsurera de l'accord du conseil mais il ne devra pas [ta. -
fier de cet accord vis-a-vis des tiers et des tribunaux.

Les sommes dues par le défaillant produiront intérét an
profit de la communauté aux taux légaux en matiére commerciale.
le président peut ordonner la fermeture du chauffage de la pro-
priété du récalecitrant,

Durant la carence du défaillant, les autres propriétaires
scront tenus de fournir, chacun en proportion de ses droits
dans les parties gommunes,; les sommes nécessaires au hon fone-
tionnement des services communs, et leur bonne administration,
et les sommes nécessaires & l'entretien des parties communis.

Si la propriété du défaillant est loude & bail, le prési-
dent est en droit de toucher lui-m@me les lopers & concurrence.
du montant des sommes dues.

Le président a, & cet effet, de plein droit, entiére délé-
gation et il délivrera valablement quittance des sommes regues,
Le locataire ne pourra s'opposer & ce réglement et sera libéré:
valablement vis~3-vis de son bailleur des sommes quittancées
par le président,

En ocs de décés d'un propriétaire, si les derniers frais
n'ont pas été soldés par le de cujus, le président est en droit
de guspendre les fournitures jusqu'ad réglement par les héritiexrc
de ces dépenses et ainsi de suite, les héritiers ayant repris
de plein droit les obligations du défunt.

En eas de cession de la propriété par suite de succession,

'« vente volontaire ou vente forcée, la provision versée pour les
' frais communs reste attachée & cette propriété comme un acces-

soire indivis, sur laquelle la participation aux dépenses ne
peut jamais 8&tre imputée,

Les dépenses sont chiffrées par les sobns du président au
jour de la réalisation de la vente et sont récupérées par le
privilége & défaut de réglement volontaire par les héritiers
du défant,

SECRETAIRE - COMPTABLE.,

ARTICLE 59
Ie président a comme exécutant matériel de tout son travail
gdmninistratif, un secrétaire comptable, La rémunération de ce
dernier est fixée par l'assemblée générale.
ARTICLE 60,
Le secrétaire comptable tient & jour le regisire des déli-
bérations de l'assemblée et celuli du conseil,
ARTICLE 61.
I1 tient les documents compitables et notamment ¢

a) le grend livre ou sont consignées toutes les entrdes et
les sorties et comptes des propriétaires avec inscriptions des
débites et paiegwents de chague propriétaire,

b) le facturier ob sont collectionnées tous les documents
zomptables,

¢c) le tableau de répartition des dépenses et les sommes 3
payer par chague propriétaire.




ARTICLE 62,

Mensuellement, le secrétaire présente les compter av Yo ol -
dent et aux membres du conseil et demande au Président de i
gner les cheégques du mois, :

Le président paraphe en dessous de chague contrdle de compie
et aucune inscription de nouveau ne peut &tre faite avant que
les précédentes ne soient approuvées par le président.

ARTICLE 63,

Trimestriellement le secrétaire comptable présente en méme
temps que la balance mensuelle, le tableau de répartition des
dépenseg et leurs attributions A chague propriétaire,

Le conseil contrdle les dépenses, Aprés approbation, le
comptable expddie & chacun le tableau aux fins d'encaissement
de la quote part non attribuée,

ARTICLE 64.

Annuellement, le secrétaire comptable établit 1'inventeire
général des objets et des pécules.
I1 fait 1la sitvation et la soumet au président qui la fait
2 vérifier par le conseil, avant de la présenter & 1l'assemblée
%xéénérale pour décharge.

1MPOTS.

ARTICLE 65.

Les impdte seront divisés et appliqués & chagque proprié-
taire séparément. A cet effet, le président se rendra aupres
‘des différentes administrations afin de faire une scule décla-
"ration et éviter les taxotions inutiles, ce pour autant que
de besgonin.

ASBURANCES,

ARTICLE 66,

L'assurance incendie, tant des choses privées & l'exclusion
des meubles, que des choscs communes, sera faite 4 1o méme
compagnie pour tous les copropriétaires par les soins des

vendeurs, contre l'incendie, la foudre, la temp8te, les ex-
plosions provoquées par le gaz ét de toute nature, les accidents
causés par 1l'électricité, le recours des tiers, la perte des
loyers, le tout pour les sommes déterminées par les vendeurs

et susceptibles d'8tre modifides.,

)
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H
i Chacun des propriétaires aura droit & un exemplaire des
; polices.la prime gera due par chague propriétaire au prorata
tfi des milliemes qui représentent son ou ses locaux privatifs,

ARTICLE 67.
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ARTICLE 68.

Si une surprime est due du chef de la profession exercé.
paxr un des copropriétaires ou du chef du personnel qu'll occup-
ou plus généralement pour toute autre cause personnelle a 1l'un
des copropriétaires, cette surprime sera & charge exclusive
de ce dernier,

ARTICLE 69.

BEn cas de sinistre, les indemnités alloudes en vertu de la
police sexront encaissées par le Président en présence des co-
propriétaires désignés par l'assemblée générale et A charge
d'en effectuer le dépdt en banque ou ailleurs, dans les congiw-
tions déterminées par cette assemblée, mais il sera nécessai-
rement tenu compte des droits des créanciers privilégiédes ou
hypothécaires leur attribués par les lois sur la matidre et la -
présente clause ne pourra leur porter aucun préjudice, Leur
intexrvention devra donc 8tre demandée.

ARTTICLE 70,
Ltutilisation de ces indemnités sera réglée comme suit :

8) s8i le sinistre est partiel; le président emploiera l'in-
demnité par lui encaissée & la remise en état des lieux sinis-
trés; si l'indemnité est insuffisante pour faire face a la
remise en état, le supplément sera recouvré par le président
4 charge de tous les copropriédtaires, sauf recours de ceux-ci
contre celui des copropriétaires qui aurait, du chef de la
reconstruction, une plus-value de son bien et & la concurrence
de cette plus value. 5i 1l'indemnité egt supdé®Piedr’ nux dépenses

de remise en état, ltexcédent est acquis aux propriétaires‘en
nrapgetion d l‘vﬁs parts dans les parties commpnes..

B 781 I6 sinistrevest totali ITIRSeRnite sara“ﬁﬁﬁIﬁyé§‘§*Iﬁ?
reconstruction, & moins que l'assemblée générale ¢-~ copropri-
étaires n'en décide autrement. BEn cas d'insuffisance de 1'in-
demnité pour llacquit des travaux de reconstruction, le sup-
plement sera & charge des copropriétaires dans la proportion
des droits de copropriété de chacun, et exigible dans les trois
mois de l'assemblée gui aura déierminé en supplément les in-
téréts aux taux légaux courant de plein droit et sans mise en
demeure & défaut de versement dans le dit délai.

Toutefois, au cas ol l'assemblée générale déciderait la
reconstruction de 1l'immeuble, les copropriétaires qui n'aurai-~
ent pas pris part au vote ou gui auraient voté contre la recons=-
truction seraient tenus, si les autres propriétaires en fai-
saient la demande dans le mois de la décision de l'assemblée,
de céder & ceux-ci, ou si tous ne désiraient pas acquériir a
ceux des propriétaires qui en feraient la demande, tous leurs
droits dans 1'indemnité, Le prix de cession, & défaut d'accord
entre les parties, serait déterminé par deux experts nommés
par le Tribunal de Premieéere Instance de la situation de 1l'im=
meuble, sur simple ordonnance, & la requéte de la partie la
plus diligente, et avec faculté pour les experts de stadjoindre
un troisiéme expert en cas de désaccord entre euxy, En cas de
difficultés sur le choix d'un troigiéme expert, il scra commis
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de la m@me fagon.

Le prix sera payable : un tiers au comptant, le surplus par
tiers d'année en annde avee intérét au taux 1légal, intérét
payable en méme temps que chague fraction du capitel.

5i 1'immeuble n'est pas reconstruit llindivision prendra fin
et leg choses communes seront partagées ou licitées.

Liindemnité d'assurance ainsi que le produit de la licita-
tion éventuclle sexont alors partagés entre les copropriédtaires
dans la proportion de leurs droits respectifs établis par 1l'acte
de base,

ARTICLE 71

8i des embellissement ont été effectués par les propriétaire
& leur propriété, il leur appartiendra de les assurer a leurs
fraig; ils pourront néanmoins les assurer sur la police générale
mais a charge d'en supporter la surprime et sans que les autres
prepriétaires aient & intervenir dans ll'avance des frais de re-
construction.éventuelle.

Les propriétaires qui contrairement & l'avis de la majorité
estimeraient que l'assurance est faite pour un montant insuf-
fisant, auront toujours la faculté de faire pour leur propre
compte une assurance complémentaire, & condition dten supporter
toutes les charges et primes,

Dans les deux cog, les propriétaires intéressés auront seuls
le droit & 1'excédent d'indemnité qui pourrait &tre allouée pax
sulte de cette assurance complémentoire et ils en disposeront
en toute liberté.

ARTICIE 72,

Une assuronce sers contragtée par leg vendeurs contre les
accidents pouvant provenir de ltutilisation de l'ascenseur, que
lo, victime soit un habitant de 1l'immeuble ou qu'elle soit un
ticrs étranger & 1'immeuble,

Le montant de cette assurance pourra 8tre modifié par ltasge
semblée générale,

ARTICLE 73,

Une assurance sera contractée de la m@me fagon, pour les
accidents pouvant suvrvenir aux tiers du fait de 1'immeuble.
Son importance pourra &tre modifié por l'agsemblée générale,

ARTICLE 74.

Une assurance sera contractée contre les accidents pouvant
survenir au concierge du fait de mon travail,

ARTICLE 75.

Un contrat dl'entretien sera passé avec les firmes ayont
placé llascengeur et le brfileur & mazoud, aux fins d'entretenir
les installations ew parfeit &tot de marche,
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DISPOSIVIONS GENERALES.

ARTICLE 76.

En cag de désaccord entre les copropridteires ou entre un ou
plusieurs d'cnire eux et le Président, les difficultés relati-
ves au statut de 1'immeuble ou au réglement dfordre intdérieur
seront sounises & l'arbitrage d'un arbitre 2 désigner de commun
accord et & défaut dlaccord & nommer & la requite de la partie
la plus diligente par le Président du Tribuncl de Premiére
Instance de Namur,

Les demandes de paiement des provisions et sommes dues pour
les dépenses communes scront soumises cux tribunaux compétents.,

Le reglement général de copropriété est obligatoire pour
tous les propridtaires actuels et futurs, ainsi que pour tous
ceux qui pesséderont & 1l'avenir sur 1'immoeuble ou une partie de

1timmeuble un droit quelcongue de guelgue nature que cc soit.

Bn consdégquence ce réeglement devra, ou bien 2tre traonscrit
en entier dans tous les actes traonslatifs ou déclaratifs de pro-
pridété ou de jouissance,;ou bien ces actes devront contenir la
mention que les intéressés ont une parfaite connaissance de ce
riegloment de copropriété et quiils sont d'allleurs subrogés de
plein droit par le seul foilt d'étre propridétaire, occupant ou
titulaire d'un dreit gquelconque sur une partie du domaine, dans
tous les droits et obligationsqui peuvent en résulter et en ré-
sulteront, ‘

Dans chague convention ou contrat relatif 3 une parcelle du
domaine, les parties devront foire élection de domicile atiribu-
tif de juridiction dans 1l'immeuble méme,

ARTICIE 77,

Pour tout ce qui n'est pas prévu osux présentes, les partics
g'en référeront aux lois et usages en la matiere,

Visé ne variatur pour demeurcr annexé & l'acte de base regu
per Mafitre Georges konjoie, notaire & Namur, le gquatorze septem-
bre mil neuf cent soixante cing. '

Suivent les signatures.

¥nregistré & Namur A,C. et Ssons 3e bureau, le 20 septembre
1965. Vol, 16 F° 70 case 21,




ANNEXE N° 5.

RESIDENCE DE L!'ABBAYE & SALZINNES-NAMUR,

Tablean, de répartition des parties communes de I/10,000&mes.
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Deuxiéme sous-sal. '
Garage 1 “ 137
Garege 2 g0
Garage 3 ; 87
Garage 4 87
Garage 5 87
Premier sous-csol et rez-de-chaussdée.
Magasin 1 314
Magagin 2 389
Magagin 3 389
Magasin 4 34%
lagesin 5 479
Magesin 6 380
Hagasin 7 376
Premier étoge.
Appartement 101 463
Appartement 102 369
Appertement 103 265
Appartement 104 382
Apportement 105 185
Deuxieme étage.
Appaxtement 201 457
Appartement 202 368
hppartement 203 263
Apporxrtement 204 381
Appartement 205 185
Appartement 206 183
Troisiéme étage.
Appartement 301 448
Appartement 302 368
Appartement 303 260

Appartement %04 380
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Appartement 305 185
Appartoment 306 183

Quatricme étage.

Appartemont 401 447
Appartement 402 367
Appartoment 403 275
Appartoment 404 235
Appartement 405 _.1%3
Total: 10,000

Famur, le 9 septombre 1965
L'Architccte J. LBDOUX,

Visé ne varietur pour demeurer annexé & l'acte de base regu
par Me Georges MONJOIE, noteire a Namur, le quatorgzc septembre

mil neuf cent soixante cing,

Suivent les siggnatures.

Fnregistré & Namur A.C, et Ssons 3e burcau le 2¢ septembre
1965 Vol, 16 F° 70 Case 21.




